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<Abstract>

The Technique of Translating Hebrew Idiomatic Expressions:
The Case of ‘to Speak on the Heart’ (35-5y 927)

Prof. Sun-Jong Kim

(Honam Theological University and Seminary)

Among a lot of problems of the Bible translation, it is much more difficult to
render the idiomatic expressions found in the Hebrew Bible into the modern
language. An idiom signifies a sequence of words that form an exocentric
meaning. The difficulties of the translation come from the gap between the time
when the expressions were used and that of the readers and from the choice of a
good corresponding idiom in the target language.

When we limit the case of the idiomatic expression ‘to speak on the heart’
(255v 927) in the Korean Bible translations, it is very rare to find its literal
renderings. Most Korean versions translate it freely, or add a corresponding
word to a free translated text in order to reveal the biblical meaning in the
context that this expression belongs to. These translation tendencies are already
found in the Septuagint and the Targum. The literal rendering makes the modern
readers difficult to understand the message of the original text well. On the other
hand, the readers may lose the good taste found in the original structures of the
Hebrew Bible. The Bible translators usually undergo these problems in
rendering the idiomatic expressions of the Bible.

In that the translation does not simply render one language into another but
leads the biblical readers to the message of the Living God, we can be satisfied
only when the original structures of the original text are preserved well in the

target text as well as its original meaning is conveyed rightly.
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“... those who espouse another [god]

may have many sorrows!

I will have no part of their bloody libations;
their names will not pass my lips.” (NJPS)

“Their sorrows shall be multiplied that hasten after another god: their drink
offerings of blood will I not offer, not take up their names upon my lips.” (Koren)
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<Abstract>
Some of the Characteristics of the Delegates’ Version of the Chinese
Bible (1854): Focusing on the Book of Qoheleth

Prof. Hwan Jin Yi
(Methodist Theological University)

The Chinese Delegates’ Version, which was released in China in 1854, can be
called “Classical Chinese Targum.” Most of all, this Wenli Bible freely quotes
and rewrites from Chinese Classics, when translating the Hebrew Bible.
Ecclesiastes 7:14 can be taken as one of the preeminent example of it: s 1]
=, iR, EAr i AR, I BEYOR]. The sentence can be read,
“We can be joyous, when good fortune comes. We can be worried about, when
bad fortune arrives.” Interestingly, the wordings and dicta of Ecclesiastes of the
Delegates’ Version are so similar to that of Tao Te Ching. The Wang Pi’s
Edition(-F-54) of Tao Te Ching(GE f5#%) reads “jity 2 I {2y, Mo ma T LK, 24
AEHLA5(ch. 58), which means “Bad fortune is what good fortune leans on.
Good fortune is what bad fortune hides in. Who knows the ultimate end of this
process?” (John C. H. Wu) Both Delegates’ Version and Tao Te Ching share
with each other the important terms like “iifi”(fa, &), “it”(huo, &), “fA(yi, <)
and “fR”(fa, &). As such, when reading the Delegates’ Version, we might feel
that we read Chinese Classics together due to their similar wordings and
expressions.

Some of characteristics of the Aramaic Targum can be termed “addition,”
“substitution,” and “rewriting,” according to Philip Alexander. (Anchor Bible
Dictionary vol. 6, p. 329). The Chinese Delegates’ Version shows the similar
features to Aramaic Targum. For example, the catch-phrase of the book of
Qobheleth in the Wenli Bible can be “7%% .2 X 7% .2 X Jf,” which occurs in 1:2
and 12:8, because it forms an inclusio within the whole book of Qoheleth. It can
be literally read, “Empty and again empty. Vain and again vain,” or the like.
This Chinese expression is quite close to that of Tao Te Ching in terms of its
literary formation, when we read chapter one: % .2 X %. (“Mystery and again
mystery”). We can get to know that “2%. 2 X 7¢, Ji 2 )i shows us addition,
substitution and rewriting, when we read it in Hebrew originals.
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The Masoretic text of Qoheleth reads in 1:2, “havel havalim ’amar qohelet
havél havalim hakol havel,” which literally means “The vanity of vanities, says
Qoheleth, the vanity of vanities. Everything is vain.” This phrase is somewhat
different from 12:8. There the second “the vanity of vanities” is omitted, but the
Delegates’ version has the same expression in both verses. It seems likely that
this kind of reading in the Wenli Bible presumably refers to rewriting in order to
emphasize on inclusio as its literary structure within the whole book of
Qoheleth. At the same times the wordings in both 1:2 and 12:8 follow the
Classical Chinese expressions and rhymes as well.

Over all, the Chinese Delegates’ Version seems to faithfully follow the
functional equivalence by Eugene A. Nida, even though it was issued 100 years
before the coming out of his theory. From the perspectives of communication
theory, it definitely successful in delivering the biblical message to the East
Asian people of the literates in that far more than 70 reprints had been showed
up in China up until the 1930’s.
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<Abstract>
A New Translation of Jeremiah 1:18

Dr. Sang-kee Kim
(Jeonju University)

Here is dealt with the question, whether the metaphor in Jeremiah 1:18 can be
otherwise comprehended. That is unexceptionally associated with the prophet
Jeremiah himself regardless of how the preposition lamed belonging to it is
interpreted. But this leads, in my estimation, to a discrepancy between
Jeremiah's images: strong and invincible one and feeble and dependent one (v.
19). Jeremiah as the former is considered to be able to supercede the broken city
Jerusalem and her temple, whereas he as the latter must rely on God’s only
promise to be with and save him.

When this discordance is caused by connecting the metaphor in question with
the prophet Jeremiah, another possibility can be found in defining it as
apposition to the subsequently referred ruling classes of the kingdom of Judah.
This can be backed up by semantic, intertextual and structural investigation of
Jeremiah 1:13-19 and its relating other texts. Then Jeremiah 1:18 is to be

translated as follows:

“Now behold, I have set you today

against a fortified city and against a pillar of iron and against walls of bronze
upon the whole land, (that is,)

against the kings of Judah, against its princes, against its priests and against
the people of the land.”
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w3 4o AZe Foh AFHA Wojof Bk 24 A TEA o
o A 2L ol YAlE Walof Bk 1L o) 2TA IS
@ 7ok BEAE A Wele) 712E Folo} @k,

SN2 peRT P PN wTpS oammea 5155 esb obw 6
powm 2 b by ovbim
D52 ot it ojzgtdY AP e g3 AT ZE AE

15)

16)
17)

18)
19)

bamg oj g Zﬂﬂﬂ«] EAZE 7 gk Fopll A o] Dol u= F& A A
AAE EA, 29, 98 ot} nfZEj v Z(Martinez) 9} 22~ 2 (Charlesworth)= A
0| #7)°(Z+Z; decision by lot¥} determination of the lot) & ¥ ¥ gt} 7| 228 FHE A of A
o] Trojo] 7] & o]u]:= ‘appointment’, ‘predestination’, ‘time’, ‘congregation’ ©.% T} E.
Qimron, The Hebrew Of The Dead Sea Scrolls (Atlanta: Scholars Press, 1986), 106. & =2
7IBEE AYE £, B2 EE TS TAY THH A4S Ax67] f8) ‘T om WY
Fi=y

paune 7oA o Bihe wA 2 W ghth(o: £ 28:15, 30).

FEEA F, o gEs b Wy FE7t B9% 52 FAE gushs FEE Yehds AL
L 2] 1QSl A o] th(5:4, 10, 14, 15-16; 8:25). Qimron, op.cit., 77-78.

paune o 7] A <o 2 Mgk A1 10:18).

ORNYS DR R0 9] TALQRFE H} 4Q8, 5QS AHE = o8 R 22 Y2t} 7S A A
S vloldIR2 B “AE FY A, FE FY F°2 S| A3} P. Gamnet, Salvation and
Atonement in the Qumran Scrolls (Tﬁbmgen. Mohr [Paul Siebeck], 1977), 61, n. 4.
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3 FEAC 7tAR RE AS
3}|20)
MR 0PN 510 Sy omonm pon2h Abvy pim vmaw s panb 7
amen nspS X2 S b opoxma
D5 &S NE BE AEAA FHE AL Aot oAEL
it a9 Aol i3 gAeln. 280 I TEAR
a2 FEA el S0k RE AL
n1aYa wisd Sy mpm oaamaimn 515 wS Sr a3 xat 8
5152 my ik 553 mwm nmn Sy b
22 AN ZE AF9 wdolM st ] Akl S Aot
= 129 = o3 2AY YO HEolER oF-o| WAE
o & Aot 27t BB E AL we
M3 g oMz ps aab mnn 1523 5105 we 51021 35 9
DA™3 WK 21751 WY G
a8 vk £ o, Aok A7 19 £& £E AR o} 5E
A AALEANA ANE ZE AL waw, = 15 A% AFE
o g, &
W2y by AMI3 o WX MBI ToNAD24 RS M ovaTImmn 10
o255 Swn suw Sion H1ans
a9 R} £ £o} PR 222 ARG FEAE GEL O
o] E& udl, o 42 e 4 AEERH FREEE, 15 A%
o2 WgAeoF & Zojth.
MY XIS WP RIS KD 23 12N XS RS AUYRT 7073 wA 1L
TR MANYn npTS RN
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28} o
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o 2534 22
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el
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20) o] 7ol thek F2g 29 niEj 29| o] EY. A2d 2= 1QS EEF 4QS AR
S vt AEH B2 S 7 £ A3t ofof] vl w2 EU 2= 6] <FFA
o} &% BA L st AAE FE Kot o] Al @ol & shute] T2 s A Fr. o]o] A
7Y NEE 1T, By Yo Hde] o grha B

21) one Tk A sl B Elofol s UERA] AR, FHEA A E A5 Bole FAE |
Al(verbal noun)’ Z4], SFA-EL ‘measure’(Qimron, op.cit., FE] A2 65, THo] L2 115),
‘determinations’(Charlesworth, op.cit., 60), ‘regulations’(Martinez, op.cit., 81)= T4 3}A] ¥
A3t} of 7] A= 3 B el o] ot FRE ojok k7] W, E OhA] &2 Welshy it
L 7IB20 Y AL uel, SR X AA T So] 2L Ead, A E
R o2 WG,

22) T-¢Fell A bind(hor nawa)ell 3l B3t 8l H g o) 7t o) &= 3 7l 30:130] ).

23) moRmOFYMSRA(128) 2 nrndn(118)E 1QSlA Wl Ad o2 AL o] dolE
o] AEtA Adel tal A= otef 4.3 DS Fxz3te)

24) TonnbE Al PonnnbRlE, F& vk gEte Aotk J| B2 FHEA A F 2 xol
A, Fe oith e MESE mt nol SE F91 e oo ol ek ¥,
Qimron, op.cit., 25.
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A GEF, F50] So{7bA gl ustd 15 A &
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o] o2 RE ZoMA FethH, 19 e AT EE AS
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A= /b Ao, 271 o HE S0 YA de ),

SpY 937 S1om 2303 1D NS 727 D3 wAn Y RIS ARUR W15

WIRR R DWW X WK PR

mm

X151 510 o 50127 x15 auiny pawm 0 5195 ame Sy e 16

e 515 o e xay g

ol" &1olu} Aol Haf 1%91 Tl sl ti A= F "ok =

ol FFgE 189 & T od A YA R, AAE & A
o, 159 &ollAFH

DN MW WR 0N R 035 5N 2105 uRD rma xb R 17

XD FINIT QWM A N3

b #rh fufstd 7] EEu <3 = AA

ol iy Fol A 7RV ol gl

m{n

25) Tl A b +r 5L Sx+vl e F B 483 FA S EpdT Tkl M bre T2
jussive/cohortative 3 Bl S S¥hsled Wuvh A8 T T 18 W] FEE A ol A bx+w] ¢
2L ToF g9 9 A3 FAE YEpiT 7| B2 593 105 Sx+r| ks F o] F
A H & x4 &8 E A AlgT}. Qimron, op.cit., 80.

26) T oH 2E ‘Xﬂﬂ A et o2 B 4 Qi

27) Sore-bonef mghg g o 2 xo] @byl Aotk V| BEL o] FHEM Y EA L FH
9k 3} (Weakening of the gutturals)’ @73 0. 2 A ™ g+t}. Qimron, op.cit., 25.
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7nb orben 5191 Samn
HufstE o] AokS €A Rate RE AES dHY W& 011‘4 a
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moNT oM 5150 mipyb Aa2 8120 801 ann 5153 jeey 1meb 20
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o BE H&E Asth Oe 3EA, 5 A5 A 2L
o] & &HE Yatr] sl Akl ol W, 152 HAT
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w3 0 by N2 voum 190k 85 MwaS WK 12 M oM NR 21
opnb M2 DTNt PR
a2 FEA WA, MZ 15 ¥& 19 523 YT wht, &Y
Qell M. FEA el 222 @A o} 2o o} EES wa,
57 27 2 Sy myS M3 R v S px TpEt 2 nR 22
125 A 2w o3
a9 Ak A7) HAsl, £ 7 s B e 19 ee A
b1 flshAolth EEAE S8 19 AFoR FotenA Ai2E
G o] ~etd o] v uhet
U 5107 pawnb vwm 9sw w5 mpa web wn o2 Danoy 23
st S1b pepn mwab
Zt Abgh2 00 B8 kel 29 FE3% d5l met eAuE 7152
7/'1°]E]' BEE AEL 29 TR, A2 A= 2 AAA &I
DI 5o eb W mbpaS mawa MY oMby oMo AR DTPD 24
m>15 nMpIs3h RS 1577

aE9 g BFE a9 FE} 19 YO AT Wt vjd 7
B9 ol 248 $437] A8, S 19 ol et 18 FE

28) o] A}of2:22

20) Fobst FURANA T3 S+ AAE PEAY GTE BT 18Y A A oI 2 2o]
I )t} Qimron, op.cit., 71.

30) WP S o amnbe FA#A 0 Y. Thorion, “The Use of Prepositions in 1QSerek”,
Revue de Qumran 10:3 (1981), 419.

31) N3 (M3 sin, perverseness)= T-<Foll YERA] ¢ F3 3] Hg]of o] T}
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7t A5 A, AL AR AFORE AZAA EAET] sl

o = 19 88 sh} 840

"> 1235 [A5wa] MR SR DYWR MM NRIPD W WP 7w W 26
X151 O ora
22 5 52 ot Yo TejAMe ¢k "Btk I I8 19 vhgolA
o] sk ¢ "ok dukstd 28 2F I gl EAs ok 8l wlEolt),

TEA TE TANA BAHC o] AFEHE A FEA sES 2
A FEOZ FED 5 Ut

(1) 5:1-7a 35 Al ol YAIZF A4S0} Sof 2}
(2) 5:7b-10a Al 9F3-5A o S 22}

(3) 5:10b-20a &} A-53} FE 5 o] 2}

(4) 5:20b-6:8a A A& =2 & 3 F&

1. 1QS 5:1-7a 33 A|0o| SAISt XS0t S04t

= AdE B 17 1, 2a8) > FHF

A ZdE] AALE AWt 25 FsAE FAROE WA ‘2xF

AAF AE] FEA I o] ARAH FEAL FAHOE B FEA

A& d A FHEG) BAA AAF FAE S Audn. aAe 4z

RE oto 2y E BopH L), 10 Ul P W BE AL H3l A

719 (Prnb),” Akt 259 B o 2 RE TR H O (5Tanb), &H I Al
o

A FEA7L B Ernd)y AEoltha

32) ol vl Ao AAR TR A H ol A= F =& F=steh P. Garnet,
“Cave 4 ms Parallels to 1QS 5:1-7: Towards a Serek Text History”, Journal for the Study of the
Pseudepigrapha (1997), 73.
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263 F-H 38 o= o] &S AT Jko] AR o sl HaE Al A

o] saby F™o] &t} o] Al A2 o by A F vhA o] o by 3913
AT JEALE B8l o F JEES AAS e 7R E ok 220
AF A wby FHLS FRHTTAN FES ARG Ade] dE HAdo=
D3 Ago] FFAAE Wl Ythe HodlA FL38th o] 52 AE ]
oS EQ1 AAEE@IN2T P18 N2) T < FF A 9 ThaE (i “ur 21m) el Tk

FTHFEA] A Y S AAE AL AT ol E FHGAS E T+ A
o WA, FHFEAV A ES ALE 7 Ae YHA S I AEE AFF Y
OFEES AAZE S AT A2 A Aoz Bl FaFsA= o
TAES Tot A EE A5 ofES ot FEI, AAEA AAE

NS F2sATH) FH, F A T W 2m) 7 A EEHA
& AAFsteA e =29 tdolth viE o] oj A= 1QS 6ol = 227 ¥
7} WHEEo] AR EH =, ojuj & &9 FHEEA AAE A o
S, 52 3391 ‘FEAY e e Ay BE HAE ko A3

NS T, 1 8L RS YA, B, B, O, ANEE AFE W
A3 259 BE Dol A FEdof & Holth. 24 Agre 19 nhgo] ag
o2 A Fofopakm, 19) vhE, w3} A o] A7 Kol A Loo}

3o} = 7o)t

5b3-7a 2 o8 o AEZA ¢ Ao Y& W&o F7) Fioltt. o] %
o g =) A A 03_71163 oz gy e T2 AZE Ut} o] AAE
SAEY BEHE BA ¢l o] AAY FAY ST Holx I W E-& A&
3 = < o ‘Qﬁ]‘é}t‘r(ﬁvﬁ),’ e CE‘r(ﬁo*B) 423} Th(05),” H
HE AAdstthegand). 18 B2 3-73 AdhRE F80] A &stE o)At
e A dssta ot o] BAAL AAE FEEL2 1QS AA Y &9 53
S ¢eEEth 9 olF HF&S A3 JAsof steAE FHETE HAlA,

33) ROUNCHE, FAFEA ASAYE o9 2 AAY O Z BATKAQpPs-a [4Q171]
3.15; IQpHab 11.8). ‘AFE-2] o}S5 0] gk Sol7} E4etE 52 BAL 083} o) o
WA F41(4Q266-273, 5Q12, 6Q15), THHI A I+-8(4Q265), 3] F7F&(1Q28a), 47343
(4Q174), SIA 2 o] AFok(4Q163) Tolth. o] FAlo A= tF =ESS Fxstet I
Liver, “Sons of Zadok the Priests in the Dead Sea Sect”, Revue de Qumran 6:1 (1967), 3-30;
A. Hunt, Missing Priests: the Zadokites in Tradition and History (New York: T&T Clark,
2006); A. I. Baumgarten, “The Zadokite Priests at Qumran: A Reconsideration”, Dead Sea
Discoveries 4:2 (1997), 137-156.



1QS AA| 2] 24 o] -5 Fal Y= FFoZE E 5 QU
4.2, 1QS 5:7b—10a A AZ =Ko S0z}

o] gt FHFFA = AUTEAYE M, FAHCE ojF A
OFQIA|, 1 Aloke] AN thide] FFUAAE WL E} o] Tt A <l
7oL Mo NN TORCIAES 2159 A5 Ud Aoyt 2R
MEE oo Al UK (FZ. 9:21b). 8ol = F5Ao Eolee A=
o] = A] dY&of 3tz HpE o] okr|&Th I HtE Aol Eol2th&
ZolH, I Aok ‘BA Y Egp R Fobd Z& BAStE Aot FHTF
A YEFAEL AP & sl of at=Hl, ‘Tl Al FA = o] A A kel T
AF3FI JYTHCD 6:13b-15a).34) LA F 2 A SlA ge] YESE A=
M-S ot REITHAA Y] 2.139-142). 3 FHFEAE AAEY F
A Y-S BAA ] A B LA, o] Akl 7hEEtA &e AE
< o g FAZY. F, o] 52 M EL Aol ofe}, BAA ke B Alo] F
Azt Zlo] vtE AL S FFA 2 148k QITh35 9-10a3 2 23 o] A 2}
R 7AA 2 A AR AFF L] ob 550 22 Aok AAIZE FEA o o
T 7t AFEH e, R o] S AlRE Al oke] vido] ‘AN HG. FHFFA =
AN v Erd G2 A e AL S A2, WHOREE FFA 3d
o A&S tA 1, H o2 ALEY FEA <>ﬂ g ASs FF35)
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Yot r

4.3. 1QS 5:10b—20a otst XF=1t T 0faH

10b-20a% & FAEE A HE3h= Absol e FEl= RIS
W, AN AL AL F&2A Hatn Yok BA, & w2kl 10b-13a3
& AT JRASC e T ERHE 2228 FRG)d oF 3
FAHE Bot Yok FHEo] b of2H 19 FEES FE e A
(A 23:13)F G ES FEE AW 8140 % TYeA AHeEHE=E &
ojeltt. FRFFAE T A E Fotel FEA HIHALE FYs

N
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34) FSFTFA Y& el A= 1QS 6.13-249] THA] vHEH T <FEA 78 = FTSFTF
A Y& s A= CD 15:6-15, ﬁﬁl—%ﬁA A7) 2.137-399 = A FH T

35) & %% | &1 Al kARGl sl A= %—Er% Az, ol 87, “IQM(A A E Aol YERG
Al Al8 AL k=1 20 (2006), 60- 82 Q2 %, “A Reconsideration of CD 9:16-10:3 on the

A
Testimony of Two or Three Witnesses”, 73 %—Ev‘ﬁ 127 (2010), 183-205.
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(1) 143 me 5 un(AEskA Zey o3 HE A AA gevd, 3%
A= ofgh 7o) Yot ZH*POH o A= ok "k (2) 158 2w X1 (]

T3HA] Hety JEARE Sl AR Fall FEA 9 Yol & e A=
NA TUHE A= OJ A} o] EA o thaf| A= 20b0)51e] TEtoll A B2 A
AlSHAl A&3kar Tk (3) 1638 TPt x51 e ®151..507 x5 ik (HA =,
A A 2, ZHEA 5 Dby (4) 1738 rrma xS un(gkslo] ~8HA] Zaly o
L e e AR ¢1 FEA Wl dE AEL] &AFE 9AY 1}
AA e et Hth o] FHOR Kol FaFEAE ¢33 1Y SHH A
BAE FEAL ot YA BE ARG AAHE R eH, =& AT
FTEALE Y F AT

o] A &= 18-19F ol A& .. pb quir ©1o° FES T W AL A ALE-gHo
E2H, ofgh & FJ%’% BARSHIL Utk 2, cnva2 1aum b auir S1o(1e) Alek
okl YE AL FE HFEHA P BE ZAE) 9 anra nrwT RIS R oA ¢
< ¢A X3te BE A5y olth 74 F5E dole= vE g FEE

36) L. H. Schiffman, Halakah at Qumran (Leiden: Brill, 1976), 22-32.
37) ol &4, “FeET Ao e A AWM (), 'k 15 (2009), 144-161.
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o}, FoFo A 7R H 02 oo YAT S A A e Ay B
S A= U Z G AHEF T xnw A AR XA HEHoR
AHEEE SOl 2 A, dE o IRASol Y A 13:14; 14:36 ), A
ALt HE A 6:12; 19:20), 55 AHAI & HES AHE 11:24fHE ©] ©ol
2 #¥st ok 2YBEE FEF AT A% FEE S Y3 A9
gk EA| 7} obd, A o] A Ap o] ol o7 o]t} F
2 B wj7fA e} o] BABE AEA 77 Wiol A5S tygs|A . 1

HEE, FAFFAE ol F FEl& FiEH o Aolof shn,

ASS AAUYZ = Jdtr DA S 5 5 A
4. 1QS 5:20b—E YAEME X[7{2H

20b-23ax= A EL BAY Y3o A o]okr] k=t o FAl=
6:13b-2301 41 Bt} A 8HAl th-Fo Xt} o] H A FAI7t HEo|H&= Ao
Hol HE35E 1QS EAE Zdjo] HYE ZAAS & 4 9t AL
S QoA 19 BEF) 5o whgt, ZEA QoA AATE A o} 2
9] o} 55 wet, 152 F(mm)S M olof 3t} 1QS 2:19b-230 A ©]
A58 vAE, FEFsAe 94 AV e FEAAY. A3
S A 19 2 iEOl 2}al EF/]‘— A A 2419 1152}%91 xR,

Al %E}. o] 7&4011 et AP YEL Wid 28 og% 2 7]
AU B5< T

253 Zh ol & WEzteo] la, ool @et 7137} et o)A
TZo| Wsle} tjEo] MRS gt AZE gE= Aotk A
& wd ks Azl Aot wdE A5l HE 21 dd
E(24b-25a), T o] ol thek 3 A1 A =3 (5:25b-6:1) 2. & o] o] x| Al "t}
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B E=Ee guesAY 2E EHF = 1QS T4 9 & dEo] A As)
©s5sge WYt AW 8e BT 2N, FEEEA 7 AFsk= B} At
o 244 A& e Rz st 5@ & A BES ‘a2E
AR A5 2 AAsa Aoy, 5 e AAYE £9E
ot FOEOE 5E2 O oo o AAltESe dHdo] w7l
A J=AE £HsH oz, T5AH AAAAE Fdstur Aot
FEEAM e o el A ol AFTH Bl ARFA AIAE S AR A2 7]
A TA @ E s B3 4 Aﬂ%ga AABE7] oA, o] BE Tt
£ TR AY FEA N &= AYS &It v FEEFAE
o] Aokl HtE RA A oI, o] 5 FEA AR AN wietd SdYS A
T3tk F, FHe A= st S A E2 ASE o71H, 2A 9 ol A
& 28 gdte AEE AT, o2 WEgo] Aust= At
A3 e At 42 8k Al o] Al T 282 T A FAE0
Ae wAN 7h23, AN 7k2 3o gk wiebd) A4 < 2ka Qo B
ATt

ST AATrEY AFEA, T5A SldE2

oFg A4S} FRE oo} §
g AT AFFORA, FEA AT FAY L FYD. B3, s0L
R AES AN OR RAT AR JANPO A, FUFFAE A
Moz JAY 4B BYolehe A7) HANL h2H R S Yk,
sehe A4S U YHAAE AFY 0, FEAY IAT AALAE 25
g7 AT, o] G4 AAH A hF ERTHE G AA YA
g woh 3 ke Hol M FUFFA YL Bl F 1 glok

<F 8 0]>(Keywords)
1QS, 1QS col. 5, The Community Rule.
AL AR, B E A &, A & Al s

(F2 9AF:2012. 1. 26, A Y A:2012. 2. 24, AR &4 I A 2012. 2. 24)
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<Abstract>

The Issue of the Translation of 1QS col. 5 and
its Theological Concerns

Prof. Yoon Kyung Lee
(Ewha Womans University)

1QS(Serek) is a collection of laws with regards to entry and withdrawal,
promotion and demotion of membership with the presupposition that a new
member should enter the covenant, which is interpreted and executed by the
leadership of the Zadokite Teacher of Righteousness. 1QS must have been
highly regarded by the Qumran Community. The extant numbers of the
manuscripts of 1QS are 15-16, of which number is higher than the manuscripts
of Numbers and Jeremiah. 1QS consists of eleven columns, which are divided
into two parts, which is, the introductory section of cols. 1-4 and the regulation
section of cols. 5-11. This paper focuses on col. 5, which is the very beginning
of the regulation section. Fist, this paper is to translate column 5 into Korean. On
the basis of this work, the second task is to examine its theological concerns. By
this second task, it is believed to reveal, at least, a look at the Qumran
Community.

This paper deals with column 5 by dividing four subsections. The first
subsection (5:1-7a) is a good introductory part to inform what these regulations
are made for and by whom. This first part is particularly designed to inculcate
the members that the Zadokite priests has a privilege to establish laws. The
second subsection (5:7b-10a) is to announce that to enter the Qumran
Community is equivalent to enter the covenant of the Mosaic Law, which is
revealed inalienably to the Community. The third subsection (5:10b-20a) is to
separate the Community members from the wicked. This is another way to
establish the group identity. The last subsection (5:20b-E) is to teach the
members to keep their own position, to be annually examined, and accordingly,

to be promoted or demoted.
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CEREDEE
ESV Let the one who boasts, boast in the Lord.
NAS Let him who boasts, boast in the Lord.
NRSV  Let the one who boasts, boast in the Lord.

g g Y B
MNT Der sich Rithmende, im Herrn soll er sich rithmen.
LUT Wer sich riihmt, der rithme sich des Herrn!
ELB Wer sich rithmt, der rithme sich des Herrn!
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ESV let no one boast in men.

NAS let no one boast in men.

NRSV let no one boast about human leaders.
SOEEEREES

MNT soll keiner sich rithmen bei Menschen.

LUT riihme sich niemand eines Menschen.

ELB riihme sich denn niemand im Blick auf Menschen.
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<Abstract>
Eine neue Ubersetzung und Theologische Interpretation der
Paulinischen kovydobuL év TLVL

Prof. Young Sook Choi
(Westminster Graduate School of Theology)

Ublicherweise nimmt ein transitives Verb ein dementsprechendes
notwendiges Objekt, um einen Satz zu komplettieren. Im Regelfall konnen
verschiedene Satzglieder auf der Stelle des Objektes vorkommen: ein
Akkusativ, ein Dativ mit einem Akkusativ oder eine Priaposition mit einem
Priipositionsobjekt. Bei der Ubersetzung solcher griechischen Sitze wie mit
der letzten Konstruktion tritt eine Schwierigkeit hervor, dass man solche
Sdtze nicht einfach nach der Wortlibersetzung wiedergeben kann. Deshalb
ist ein technischer Schritt fiir die Wortiibersetzung zwingend erforderlich,
dass man den Satz nach dem Wortsinn so zu iibersetzen versucht, die Arten
der griechischen Verben nicht gleich in die andere Sprache, bzw. in die
koreanische Sprache zu iibernehmen, weil ein bestimmtes Verb in einer
Sprache nicht die gleiche Funktion einer anderen Sprache darstellen kann.
Ansonsten besteht die grole Gefahr, dass der Sinn des Gedankens eines
biblischen Autors dadurch veridndert und verfilscht werden kdnnte.

Den ausdriicklich falschen Ubersetzungsfehler zeigt das Verb kavyiofut.
Wenn das Verb kovy@ofet, mit einer Praposition év bei Paulus vorkommt,
wird es in vielen Ubersetzungen (Koreanisch, Englisch, Deutsch) als “sich in

- rlihmen” {ibersetzt: Insbesondere kavydobar mit év kuply, als “sich im
Herrn rithmen,” aber das soll "sich des Herrn rithmen tibersetzt werden.”
Aber wenn man annehmen muss, dass die koreanische Sprache eine andere
Sprachkonstruktion bildet, nicht wie die romanische Sprache, die viele
Ausdrucksmoglichkeiten mit einer Wahl der Prépositionen besitzen, ist ein
als intransitives Verb erscheinender Satz mit einer Préposition in der
griechischen Sprache als ein transitives Verb ins Koreanische zu iibersetzen.
Das Ziel dieser Studie ist die richtige Ubersetzungsmoglichkeit von
kavyaobal anzubieten, zugleich den theologischen Gedankengang iiber das
paulinische Sich-Riihmen.
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Knight III, The Pastoral Epistles: a Commentary on the Greek Text (Grand Rapids: W. B.
Eerdmans; Carlisle: The Paternoster Press, 1992), 21-52& K2} E& 53] A4l 9] ul-& A2}
S FAsIE A% o). EAH OS2 E. E. Ellis, Paul and His Recent Interpreters (Grand
Rapids: William B. Eerdmans Publishing Company, 1961), 49-572 X2}, =3k L. T. Johnson,
Letters to Paul’s Delegates: 1 Timothy, 2 Timothy, Titus (Pennsylvania: Trinity Press
International, 1996), 2-35 H 2}, £33 X4 kel HALA ul-g-9] Fo] Y7 7o)tk F
Aste FAE UTh o E 59, I N. D. Kelly, The Pastoral Epistles (New York: Harper &
Row, 1963), 5. =3 G. D. Fee, 1 and 2 Timothy, Titus (Peabody: Hendrickson, 1984), 23-26S
Hep OF vhe AR S dAstA e AR, o2 714 dAl o E Etsta vhE ARAE S
Asgich. 2 o] 99tk FATFE S uhe ] AR S ool A T

2) - MY AXR TGN (1998)F P E ;2000 TFENAL(1999)F T,
(2005)& A AT 1 olfre & Al 7R A E3 oA WY, 289, 294 =
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Atk 7475 2005)% olo] &t} olo] hEH b AAE 3 H L T3t
A AFUHIL AEYAES EE Ao S8 & TFUstith 2= + 1Y A&
o zol = th5H A 7hol(kal) 7 F U3 RS H1 Aol w2 Zolh,

mebd B a3 M U5A 355 g5 &AL Fho] o 29
Hoz o] Ao T2E Y31, o]o] o] B AGE FJH(FE
AVIAlo, ohubotolm Al 2me] ol & = Foll, 7129 S W
74t M2 2T i S AA S Aot

2. 710|(kai), FNIt 2SS HEASI= HSTEEAUIN

3sehbde) B4 728 oldjehe ol A%A AT L s Aol YEA
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3) g zole] Sl LA e T Pk WAY, YA Telz0le) YT S A
Ak, Al ok=1t) 17 (2010), 177-200.
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o, P A 3 478 1(2005)2 A &AL 7ho] 7} «d @ Al A of 227 9}
“ofipglo| A @ 275 YAl FaL o, o] o] “FEFE AT
I 2t & oA "oy Al EA 3t Ass B34 stuE S 28l E
At thar o] sf st Aot

o F 7 MY AT 7kl T4, 2 "5/, 3 T4 74 1(2005)9] ¥
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4) G. D. Fee, 1 and 2 Timothy, Titus, 204. =3 C. K. Barrett, The Pastoral Epistles (Oxford: At
the Clarendon Press, 1963), 142; &, FE3 A Al F4,, 583-5845 x5} o] 52 oY
2 a4l Alelol4 3 Qe (e B e AR B Fol T Hol2hn 28]
= SHAIT A7)ol ISR = &= £ 1. D. G. Dunn, Baptism in the Holy Spirit: a
Re-examination of the New Testament Teaching on the Gift of the Spirit in Relation to
Pentecostalism Today (Naperville: A. R. Allenson, 1970), 1655 2.2t L& ©]Z 9] Theodoret
ANAA 710E g 8l A O]E}"' M i

5) el A TS S A ditkre] ME S TEEH A, T487,52005)3 2T
;3 2 B8 FF2E AASE F42 A T. Hanson, The Pastoral Epistles, New
Century Bible Commentary (Grand Rapids: William B. Eerdmans Publishing Company, 1982),
191. 28y 2= of 23A Bolof se=Aof thd A HAH & AFskA et 2318
ZEE AR &A fﬂ'ﬁ}. I1E qvakowdoene Dol A XA} sua 7} 9)\‘1: AR E 0] ]D}‘C Z‘\] =
SAZ =], 1 BE ALRolgl= A E o= dvakawdoenc”t oFU BF mveluatog dylov ol
AR AL sua 7t ,\E‘_Q-(D F, G, b, vg™, Lucifer). =3+ D. Guthrie, The Pastoral Epistles
(Grand Rapids: William B. Eerdmans Publishing Company, 1957), 206. L §A] T7/]14 3} 22
1S Asdn 27 WA 24, Asue 3-8l AEA He 30 A s ofok
e A, freA I8 B e e floh AFue Aol E AEA He A7) Wit H
29 gAE 7]'-‘:‘:‘] A1 G. W. Knight 117} o] 2] 8 3| A& A A G}, The Pastoral Epistles,
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= Ao Z AN HFA)7F B HAstr] wo|tth. & o] Eo] 7h
’év‘r% Zol, AP A ALY FYol& olsd = Ytk A ] o] 2] g AT
T8 AV AT ERE, T ofyto] A & 227} A XA} tiote] A
Hl & 7] g Zo $H0= 47@ ZolgtH, ofyglol i &2~ v Z Qo]
AX AL HolE gt ¥ o 25 Zo] Ad a8 T ol7] wio|th9) AR Z,
", T ,2005)2 MES s ), A L A A
S 2 =He v, TN 3 TG, MYSs mE gl 499
A& “AlFA st Arolwt Algto] He=d, AA7E SARTG HH357] o
Folth10) npxgto 2 Hzte] ML Axstd /tEYws| o wa (At
AXNE WFdte ASE, a7t 7152 A9 433 o8 A &7 W
Folt}.

4o, UEA 3504 &AL Fhol HAAM Aok} ohtshel
g FoiF3 glrka B Zlol § Asrhn B ol 24 i

fo

[ v &
2
]o

342- 344§ el O AR Y, & HEAL hol7F FEF S} ofygtol Al e 28 AE s}
H, o] =& 47 &AL Kot Xlﬁﬁi Bty 20 a8y g #4441 T%o‘iﬂ_g
7} 7437 5(2005)3% 2] ©] OHGPE} EZ Q1 G E F4 B Auto] &9 75‘—‘%, “AHEA T
ol Bk= A] Qlojof 31A] ¢hE HA|AL “of’E HEY 22 M o] & 15 &t A} gt “saved
us through a washing of regeneration and of renewal by the Holy Spirit.” J. D. Quinn, The Letter
to Titus, The Anchor Bible (New York: Doubleday, 1990), 194. =3 G. D. Fee, I and 2
Timothy, Titus, 2045 B}, I+ o] F 7FA(FA, BANE 799 Ul §02 B3 it} o] &
A% J. D. G. Dunn, Baptism in the Holy Spirit, 166-167; P. H. Towner, The Goal of our
Instruction: The Structure of Theology and Ethics in the Pastoral Epistles (Sheffield: Sheffield
Academic Press, 1989) 115; Chr. Zimmermann, “Wiederentstehung und Erneuerung (Tit 3:5):
Zu einem erhaltenswerten Aspekt der Soteriologie des Titusbrief,” Novum Testamentum 51
(2009), 275. T3 EF-9-1(Towner) 2t A ™ TH(Zimmermann) A}o]oll & 2po)7} Ql=d), EF$-
He A#E o] AL AT T e W, Zimmermann A4 32 0] <ZR A Y Ao} 9}
opel Al A8 A @Eha Rt Aol Teiut o £& SRAel Aol ok, 3
e, B Dol A E, AR BUAORE AE L S50, E o) H ot gke)
74 Z A (Su Aovtpod TeALyyeveoiag kal o’cvocmw(éoemq)g F2A% T B 4 9l 7] wjEolth

6) Walter Bauer, “arakaivwolrg”, Worterbuch zum Neuen Testament, 6., vollig neu bearbeitete
Auflage von Kurt und Barbara Aland (Berlin; New York: Walter de Gruyter, 1988), 108. “Bad
d. Erneuerung durch d. HI. Geist (neb. maAryyeveoin)’BHe ol &2 Xﬂ Agto ZHR of}7lo]
A o7t BYAVA LS} PR A 2 FERE S5 EY 4] £4S BT USE
wo18 Boh,

7) Walter Bauer, “raAiyyeveosia”, Worterbuch zum Neuen Testament, 1226.

8) J. D. G. Dunn, Baptism in the Holy Spirit 166; G. D. Fee, I and 2 Timothy, Titus, 204, 205. ©]
F dol= A Food ke /32 FTHo|th =3 R. Schnackenburg, Baptism in the
Thought of St. Paul (Oxford: Basil Blackwell, 1964), 10. ZLol| W2 A, ngivF dva 7} 38310,
kelvwolg(BALZ = kawdw)= FFF PAE A=, et o)A 9] yévearg AHFS Z
BesthE Aol medvyyevesiot draxaivwoicoll ek B AA g =2 = o2 & B}

9) J. D. G. Dunn, Baptism in the Holy Spirit, 166.

10) ol thef A= otef “H & & 7= oA B A4S tE Aot
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3.1. &AL Alof

P A Al ol ZH (mariv)Z AU A 2 (véveorg)d] A golth 1D 1A &
A o2& g FrE ugit). A A A HEA Yol vlEEE
19:281299| A RF A= =1, vle| B5o A= o] o7t SEEHOE A5

R

o119 thrt e VIHE etk &, o} ol FolA A ghe A4, Teut

11) Biichsel, “madiyyevesia”, Theological Dictionary of the New Testament 1 (Grand Rapids:
William B. Eerdmans Publishing Company, 1964), 686; Chr. Zimmermann,
“Wiederentstehung und Erneuerung (Tit 3:5): Zu einem erhaltenswerten Aspekt der
Soteriologie des Titusbrief”, Novum Testamentum 51 (2009), 273-274.

12) 6 & ’Inoodc eimev altole: aumy Aéyw Upiv &t Opelg ol dkoouvBroavtéc pov & Tj
TeAlyyeveoiy, dtav kabioy 6 vide tod avbpwmov ém Opdvov 80Enc adrtod, kabroecBe kol
Upel éml dwdeka Bpdroug kpivovteg tag dwWdeka GpuAdg tod Topand. And Jesus said to them.
Verily I say to you, that you who have followed me, in the regeneration when the Son of man
shall sit on the throne of his glory, you also shall sit upon twelve thrones, judging the twelve
tribes of Israel (AFH). ]2 TAIRA A ol A= “tv tf madivyyeveola” 7} <A Al/gol 472 A
A AL, FFFHA ANAM S <A Aol A=, IAGAA A & Aol AlFA H ol
AT U0 F A 2L Ao E M HT

13) C. K. Barrett, The Pastoral Epistles (Oxford: At the Clarendon Press, 1963), 142; u} =&l Tl

$-2, T2 A Al (9t S48k 24, 1988), 214; U. Lutz, Matthew 8-20, J. E. Crouch,
trans. (Minneapolis: Fortress Press, 2001), 517; R. T. France, The Gospel of Matthew (Grand
Rapids: William B. Eerdmans Publishing Company, 2007), 742-743.
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wefe] ol %018 WA eItk Telt UEMAE o] Tole] Aol
2R 0% vt dEAe|AE o] Boj7l rleje] dojd U] olje} o]
5] Qojuk A& 7he)7)7] w ol ki

gtk oA B9 M S e FAL onlahk Aol el AE e
A T =B H I, o7 e T B EE AR S GRES 3

Atk =49 A e F Aotk A, o Wolt ool A fest =
sEohUSe] YL WgHETE bW ol AMFa Y FFE Wkl
W FHAES TS BT B, o] Tol7t A A AF
2 9 ulshesh b | $7 2 499 AFES o r)shEl

‘n?l

A WA BAFE A AT o A A heE oln shtuke A
o 8hs 28 Aol Al otk o] 0] A2 ARAC) Bl 7] o
o A Agolt AnFTel o] Ag A 2Eoldste] Yure Wk

o oA, B AN G del AEcldstel 4 & o), ~Eold
oAl o] e AZE AGE 7hel7lE Gofolth 2EUTE A 4ol
F714 02 e Ath7h T AAW) S BE T 7h2 R S, o] ) A=
& AFe ANSE w7k BIAU Aotk FHgE ot B
(Philo)= ©] To{ & 782 o] 2 ALG3HG L, Aok 917 hed F2e W
2AA 5 HRAAR o] Bojzt $F £ on2 AU 2 W

14) Wt EZ oA o] Fole Tt HHE 7etkal BE Zlo] AAdstth. W. D. Davies
and D. C. Allison, Jr., The Gospel according to Saint Matthew, 11l (New York: T & T Clark
Ltd, 1997), 57; R. Schnackenburg, Baptism in the Thought of St. Paul, 10. Frtl &3 | A 2] 2
ol s A= Christiane Zimmermann, “Wiederentstehung und Erneuerung (Tit 3:5): Zu
einem erhaltenswerten Aspekt der Soteriologie des Titusbrief’, Novum Testamentum 51
(2009), 281-2898 X2} T T2 A3 2= J. D. M. Derrett, “Palingenesia (Matthew 19.28)”,

Journal for the Study of the New Testament 20 (1984), 51-582 K2} & vl E-3-2 237

vA ok “Al Al gro] ofy gt «RErg oudTa FA{T. £ e o] B9 ntH &

ol A o] AFEF T Ao A 8] Abgo] s tharal FA I F2(U. Lutz) A ]

7Hs & AT Matthew 8-20, 517. A7 A& o] T A3l =AM S A7 star Lg

ot o] ol HEA Y =9 HeE o] WEelth vty titko] gAE2
uhej o Al o] @ofrt o om| 2 ALEEHUE, A gte T E oW 2 A H AT A2

8}7] o &ol o},

HEAolA shbd e 742 ojm] A dojd Ao 7 HAED, “(Bhdol) 2§ 7

AT (5H)

2Eoldgo A 2Qle A& J. Nolland, The Gospel of Matthew (Grand Rapids:

William B. Eerdmans Publishing Company, 2005), 798-7995 .2},

17) nl2 8 gae]$-2 T53 A4l ), 213-214. Philo, Vit Mos 11 65; 1 Clem 9,4. B2+ ¢ 7193
2037 ol Bl uA o 719 F 507k Aoy, ek FA U Adriar & 4 itk
=24 dslA= G. E. Sterling, “Philo of Alexandria”, The Cambridge Dictionary of
Christianity (Cambridge: Cambridge University Press, 2010), 957-958 ®=+ F. L. Cross and E.
A. Livingstone, (eds.), “Philo”, The Oxford Dictionary of the Christian Church (Oxford:
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A el & ]kl A olsf sl oF sh= gofoln, 2Eol Hsto| G <tell U™
AN E X H =X A7 2ZA Aol 801 & AHEAE W, I
AAA Apede] Tt ofyz} -4 Aped o] Felg oujdttal & o 3l
O 28 AL 9714 EAGA o7E FEEA QA fm oM ml A g L
EAREHA okt Aoltt. Alg o] Aol A Aot A AFue Aot

3.2. OfLtZIO| = AlA

ofupzlol Al 2= Aok A T A 9ol 2rkA] 12:2200 9 vt} Al

Oxford University Press, *2005) 1288 Rt T A=A A ;0] thaiA = A. Lindemann
und H. Paulsen, Die Apostolische Viiter (Tiibingen: J. C. B. Mohr, 1992), 78-79% H.&}. &
A2 Ay 9:49] &2 90-9100 A El3tet.

18) Philo, Cher. 114.

19) Chr. Zimmermann, “Wiederentstehung und Erneuerung (Tit 3:5)”, 272-295%5 X &} £3] 294,
295. ZRFAUA 7 NN A A& WA A= FANE, DS Holdo] 74 A 9
AFEE Ygugthe Aol 19 =79 A4 =X ol7|% ek 19 oA o] TolE
rebirth(wiedergeburt) 2 H S 3] A= ¢t =3, regeneration(wiederentstehung) 2.2 ¥ & 3| of
k= Aotk =3+ G. W. Knight 111, The Pastoral Epistles, 342. 71 G A 7|2 214 o] +
dolgte A 2 o] o] /N FE Y H St = kA, 2E o Aot S ol A Z &
A ZE om 8ty = frha B

20) kel un ovoymuetiCeofe 1) aldv ToUTw, dAAY petepoppodobe TH AvakaLvwoer Tod voog €ig
T0 dokLpadely pdc Tl TO BéAnua Tod Beod, TO AyaBOV kol eddpeotov kol TéAetov. And don’t
be conformed to this world, but be transformed by the renewing of your mind, that you may
prove what is the will of God, what is good, acceptable and perfect(AF). “o 2] &-& o] Alt)
o] FXE Hitx T, i3S MEA FOE WSt E drobA, shubd o] AstA| oL 7w shA|
I A o] FIAE RS AL (TS ). S TS, TS,
A £ “brakalvwoc”7F “AMFA T2 HAEH U, TFFHH M o] Faj4 MY
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ES ANEA &0 avekaivooig v mevudtwr tudv)olEteE £ 7k o]
@7t AR E =, G A EA she A2 WAl jskE 7eRi
THAEFTA 4:1623)3 ZZA A 3:102990 = oF7}Ho] = 2 (dvakavdw) B
A o=, o] sAE HASEE A o] ofuTto] Al ~olt) o7 =
o] A= WAQl Wzt Ao AHEH I vk AHEFTA 4:1600 B,
89 ZAEE Holrth, 819 $AES 2 2T sk, o]
FHAA & F Axol o] AR 9u|= Holrtth EE Rty o] i
oo A MEHA = Aolth. =& AR o] ofye} &AM o] A2 X Th=
Hol= 35 712d a7} Atk T2A A 3:100 A = o] FALS] 2=
H] =3t dl AbS HlofH el A Abg S o, S8 S8 E FxsHA
B EEGS A Y GA 220, S A2FE o e WdFo=E $27t |

HATh 2 283 A AA A BEets, o] §ole ZrupA A 5 o2 AHEE AT R
Jewett, Romans II (Minneapolis: Fortress Press, 2007), 733.

21) fel 2t F2by 164 94, “Us A F2o] o)) skEx] aujd tiste] 9%
ok A 2Wrt 2 482 A L AFUTh ol 24 WMok He 'ol obF AlY
A3 e AL B AR GOk Fol of A A of v 24 Fdholth §-& 2 HdE Zlo]
oyl Al O o] bt AR A4 whek Yok AR Eo] o)A & 7198tk 139 4ES A
A e AR FRIITh B2 AT Y), T2t B4 (T BEETAL
2002), 1395 B} “1 8 g2 MEA > dvakaivwoig tov mrevpdtor tudv)ol e =
ol A AH-8-H ATt

22) R. Jewett, Romans 11, 733.

23) Awd olk éykakoDuer, Gl el kel 0 &Ew Mudv dvbpwmog Sadbelpetal, GAL O 0w MUAY
Grakovodtal fuépy kol muépe. Therefore we never become discouraged. Even though our
outward man is decaying, but our inward man is renewed day by day(AF9). $-2]& FAIHE A,
AME I BE SEle GASHA FFUT 29 ZAE S Holrhu, -89 SAE S
22 A2gAUTr2 A9 Ha, TGN, TEEH ol s sk A MY H AT
A AAFE YOAA L. o] A AR A E AR B9 #44E e BYslo]l AR
AA, Aol ol 2A FUT A Y,

24) kal évduoapevor TOV Véov TOV dvakalvoUpevov el émlyvwoly kat’ elkdva tod Ktloavtog
avtov. And have put on the new man, which is being renewed unto knowledge after the image
of him who created him.
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<Abstract>
A Consideration on Titus 3:5 and a Proposal of

a New Korean Translation

Prof. Kyoung-Shik Min

(Yonsei University)

The main purpose of this article is to investigate the meaning of Titus 3:5b
(owoev Muag Sud AouTpod TaALyyeveolag Kal GURKKLVWOEWS TUEDUKTOC GYLOV)
and to propose a new possibility for Korean translation of the verse. As far as |
am concerned, the existing official Korean translations of the Bible (NKRV, CT,
RNKSYV, and Bible[2005]) which are used in Korean Protestant Church and the
Roman Catholic Church do not deliver the meaning of the verse satisfactorily.

In order to reach the goal, this study, first, looks into the grammatical structure
of the verse, and then, discusses the meaning of the following terms: “washing”
(Aoutpov), “regeneration” (TaAlyyeveoia), and “renewal” (dvokalvwolrg). 1 argue
that both “regeneration” and “renewal” are dependent on “washing”, and that
this “washing” is the only act of God. “Regeneration” and “renewal” are, then,
two different aspects of a single event (“washing”), which can be understood as
a Spirit-baptism. Thus there is no need to assume that there is a series of events
in God’s salvation program: water-baptism (“washing of rebirth”) and
confirmation (“renewal of the Holy Spirit”).

Just as “regeneration” and “renewal” cannot be separated from the “washing”,
so are they from the Holy Spirit. Therefore the role of the Holy Spirit is not
restricted to the “renewal.” The Holy Spirit is an agent that effects the
regeneration and renewal and accomplishes the process of the salvation of God.

At the end, I propose two possible Korean translations: one literal, and the
other functional.

(1) He saved us through the washing of regeneration and of renewal by the
Holy Spirit.

(2) God saved us by washing us with the Holy Spirit which gave us a new
world and a new beginning.
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<Abstract>

A Korean Linguistic Study on

Revised New Korean Standard Version

Prof. Young-Hwan Park

(Hannam University)

This paper aims to investigate the Revised New Korean Standard Version
(2004) in terms of Korean linguistics. The purpose of this study is to examine
some of the erroneous translations found in RNKSV based on Korean linguistic
aspects and lay the foundation to publish a better version, which would provide a
friendly access to its text and satisfy modern readers.

First, in view of morpho-syntactic field, some forms ought to comply with
honorific rules. For an example to take ‘<™, the honorific subject case ending,
‘71 4” needs to be rewritten as ‘<=2 . The second personal pronoun, ‘%41’
has no implication of honor any more. And in accordance with the rule of
humbleness, ‘W’ and ‘-$-E]” should be replaced with ‘#°, and A 3],
Furthermore, some case endings ought be changed in order to read fast and to
understand well. Differences in the usage of conjunction adverbs, particles,
tense, and word order must be recognized.

Secondly, in the viewpoint of semantics, Chinese characters which are
difficult to decode need to be changed to easy Chinese or native vocabulary.
Lexical selection requires prudence to enable modern readers to comprehend. As
for quantitative expressions, some need to be replaced with the more proper
forms. Words signifying ‘the disabled’ should be changed to appropriate ones
such as ‘physically challenging man’ or ‘mentally challenging woman’, so that
they will not evoke unpleasant feelings.

Finally, it’s very preferable in terms of orthography that punctuation marks
are used in the Korean Bible for the first time. However, in some sentences the
appearance of numerous commas is not desirable. And after some conjunction
adverbs, the comma can’t be used. There are minimal mistakes in word spacing

despite meticulous proofreading.
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<Abstract>
Terms Referring to the Disabled in Korean Bible Versions
and their Altermatives

Prof. Unha Chai
(Hanil University & Theological Seminary)

Since the very beginning of the Korean church, it has produced Bibles
translated in Korean and has continually revised them. The first Korean New
Testament named "¢l 5~4d 114 A ; was published in 1887. From that time on,
the Korean church published the Korean Revised Version named 374 719,
in 1938 (1952 and 1961) and the New Korean Revised Version (" 7] & 7] A &)
in 1998 which are being used widely among Protestant churches. There are two
common translations of the Holy Bible translated by both the Protestant and
Catholic churches named "85 < in 1977 and &5 S 714 ¥, in 1999.
In addition to them, Revised New Korean Standard Version &AM S was
made in 1993 and was again revised in 2001 and its Korean name was changed
to "AlH S ;. Again, Korean catholic church produced its own Bible "3 7 ;
recognized by Catholic bishops’ conference of Korea in 2005.

This essay studies the terms referring to the disabled people in various Korean
versions of the Bible mentioned above from the view point of the disabled
people. The problem of the terms used in Korean versions is not simple at all.
While they have been translated into Korean in various versions published over
100 years, changes are being made slowly from bearing very negative,
underestimated and mistreated meaning to more neutral and sound designations.
However, it is pointed out in this essay that from the view point of the disabled
people, the changes are not fully made yet and they are alternatively proposing
changes in several locations of the Bible with references to the disabled in
accordance with The Welfare Act for the Disabled which came into effect since
1990. The language of the Bible has the power and can have a great influence
upon Bible readers because it is God’s word. Therefore the terms used to refer to
the disabled need to be revised into words with sound and neutral meaning and

nuance according to our times’ spirit and fashion.
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9] & 3 E “H3l & I REE v 95t 22 A& 1A 3t A=l
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© 270 ge v Aok Ao A sty E st e HHAREE A
SEA 7 ol Lo WA W] A] ol kA= Eolet FTH(A 37:28). o Abok= skt
Hol gstil o] Aat mARE S & Al o] Fate|gtal o AP Th(A} 42:1-5).
T ER ojAok= AJSHE “H o2 qF o= m|HvE 9 st o] AT (A
30:183k9h) 2hal e}, o] ‘HAVE Y SfUHE F S A WE u A¥YE 2
2 AAAA jlo] it I FEAIE WA T Eol ol “H B ol Al 23 & Wl FA]
A 71 A H |3 E BAS] o 7] A3 AL L o U AI=7(AF 30:18%1E) £ o] At
A7 Fel = v HARE G A7/ Ad (W 2e HEHCR HHRE”)
& dohe A2 e vt ol RE AR WA o] Afoln I 9| {4
Ag ASl oLt ol S A S AR AN EATE AS AHEgT. 187
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5. 89| #¢
AAME oot BN the Tud FPONA ZobE £ Qe S5FAHLS T
get 2L Azt Aol WS E e ATb/ A 2 E T 8] HA

Aol YA &= &2 HEE st o] Al ghe AR ol T b2 oFF ol ‘m]4]
TE 9} ‘AP E FSFHTHA 99:4). 3P E-S Aohit= BE A
ARE (B5E)} AP (EFH)DE YA 19| P E TANA|, 19| Y
ALE o] 2t A& Al LA THA] 103:6). BAE S}t Shhd S bthe AL skt
HE e} mHTE 9} ‘A TP E B WA EUES AEE Aolth(H
9:24). 3hd 2 A TH7P o} HI A FEF AGSHE o] A THA 33:5). ShuE 9] <Al
b+ 23 k=79 23 shude] rARE s 23 A AdgE 2o
shE e AR A 5S Hgo] 73 FAITHA] 36:6). shE S ‘HI4|FE & AL}
SIAER 79 AEES WHElA ofYstRIth(A] 37:28). ‘AH 2 9} ‘H|HFE = 5
wd o] ®xto) uheko]th(A 89:14). 3huhd & It W= AMS WS A2 7
S AR A H I ENE #FA = EOITH(Al 140:12). 3hE-2 1 d3HAl ml4
HE R 598 ToAH I g3l ATIP R 29 ASS ] YFHAIE #o
th(A] 5:16).149) ‘U] H I E S SAZ, A TIP & A2 Aol GALE o] 1A &= Ho]
CHAE 28:17). 3t E 2 A 2 ol AXNAAE AlS ‘v 4B o} ‘A gsp =2
A9 FAL JolTh(A) 33:5). 3hbd o] AolAA S FaL WA THE AL 2 WA}
I E e} AT & Al BASE Flo] |t 4:2).19 dhd 2 o] =gt g
SAAEANA FY4 &t IX A v FE S} ATIbE Astetal W
TH(A 45:9).

‘A BE e} A Tb/ A 2= shde] AR AdstAE 9Y Bk olyg
a7F 7155 AleA oo & W Aot AR dolr| = sttt Ak
4o E}ﬂﬂ«l R atel b 9lof) ghola] o] A FE] FAd] ‘HHARE S} AP E O
Uets 24 A& AothAl 9:7). L 4L A RE S FFatH A&EHA A
25 P Ao|thAL 16:5). T S AW E BX T ZojH

13) o] F go] EFYPoE ALH AL T2g FAH FHES 71el7)7] v o]tk NEBo}
ZB °] AA ‘é‘?—-}% righteousness in his acts®} Taten des HeilsZ}= 553 HALE AH8-3lH
WG Ao 5 ]'F/]' F7H¢‘5}:LJJFJJ+ AN B AR, AR LS oo FeE HY
BA) o o2& A'H Fe) 2 e A el Ao] FHaje}
14) 7)ol AH-&-4 “3]‘?]?415_’9} ‘iﬂE}ﬂ"E 19 &85 veills At okt 19 9
T Eote YAPALE ol sf sl oF Tt
15) % o] e ol Al 1A A by welE 4 g Aolehe ol
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228 Zo|TH(AF 32:1). I & F KA mHBEE Yo AolH
rﬂ% A2 om AX7te TBS AA $Fo2ZA HAREE
Aol ZU Aol ‘rlH It E & A& Zl o] th(A} 42:1-4). 11 L £7]
A %ﬂoktﬁﬁ A gl vl ZHE o} A E) 7P & A A E Z o] Th(F 23:5; 33:15).
‘T IE S} AP E A stEke shde] WE-e T FES Tl
shite] Bt o] A =Y A A=A AAE Ao] opdzt A HAE
A @ Lo Al e SHT A 24 AR E AgFstal EAE ALRE] 75
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Ue dl 28k} o] RE HJEoZ EoE W WAdy 34 U 5o}
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A3} aroke} AEE HFS|AY stfstA] T, o] oA F-HT A
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8 oA 27beol A BEEAT,
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HE 38 AN S Adeehio

N2 Bg3 AuE W Eojal,

10 395} s0ksh sk T ARE elred
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16) o] 722 B &3 FA o thaf A= of2h ol A Al 3] th& A o]t



T TO
A Al 729 o] AnkRol 2 yehd o

1 3k,
Gl A FAle HHHEE FAIL

4] ol A FAo AT E WHFHAI

2 7F BAle MAaE AP E tad ¢ A SkA L)

A BT MY S HHRE R g2l 7 UA & FAALI9
3 AP Qkof 420)

shEo] WA A F3kE kA = AYYTH

22 AYEs 18 & AYYnh

4 I+ 7hde WA sk

TEHS AEES 7T

A T =

12 AAZ2 IE,
THS AEEC TojgEly FEFS
=& A SlE ide ARES 1A

of A U,

17)

18)

19)

o] 3te] A T7b & oW @ E HHs| of st=A o thafj A= A EE Alo]o EhE& o] A
o] itk A Z <9, <F2], ‘A 2], righteousness, Gerechtigkeitzh= A2 FF4 o v]9 &
w2 W e v R SuE WS AL o |t 29 A1 5H7)5e
AW DA AT BFEE ATS o] Yug W oz wel g o] gtk Ao,
AR, A o] whekel o 2 welsieh). e} w4 ok e} A6 27 247 AL
|d WP F A hE AP R dHE A W do] op e} whEA, BA A (T
1) W B Gol k. LRTHA of B A ThEE AT g 2e AL olv 2 Wl s of vt
o}.

‘ArolgtE FAME ‘AT ebE o u Yk ofy g Tk Tk (& 36:31; & 3:7)EE 9]
= Atk &4 FAT S AARE AT Qo AestA G T FHOZ Hojof rid
‘FAsithgte 23E U Rt e gxgrhade 223 gu2 dYsts Ao] A
o FASTh R MA TEE Y T4, 9 W o] 7Hd A - st

24E FAA ggdolnt. o] Xof ‘HABE = 1Y ‘mHFE 9 HLE oujo|t}, IF
dx BFea 149 vANESE At oz MY HABEL 2 ‘NHYES
FA(THS, TR, AP (AANA o2 B4 (o]l MYt NRSVS NEBE
A YA F 3 o justice= A WA It

;

m

20) in righteousness ¥+ through righteousness.
21) “TFEOFLE ATEE M@ Aol WA A ol g e W AUseh

Ry, dede EAFP(TNGNA,), BEE BAI P (T47,, defend the cause
of(NRSV), Recht schaffen(ZB)2h&= M & FH o) & F3HTH 4do] Az Hyd=a
AE ZAol7] mZ B4 739 A kAP (FAtthel ALYA FIlthE Mdste
ol AAT Aot}
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13 I+
ok AYES} THW AYES B4 of]n,
TG AFEY BHE AP

14 O+
g3t FoA IF B4 o WU
aE 89 AF 27
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1283 A 2 3- 148 5 7| 29 T E(ER D LZ HYE FE e
U 34 o3l 7|59 Ao g A= AHE dFA 7Edte AEr o s 1Y
st Zlo] O ArA2=YA =AZIT 29 &2 7 d4lojol] 8okEo] T} 1
AL st e wH g E e} shud o Atz ol shubd 2 w4 Ak A st
MA mATE 9 AT E o] FA L 18 tgAEC] oA & FES]E d)
Atk a2 2 19 thaAp]l o] shud e o] ‘AR E e} AT/ Av 2 E
WHFA71E 3H78he AL shud e s A5 Aot ‘H g E g At
= 4o BA ALY H FAERR) ol ok Stk O 19 BA H F3xL
SAlol Ao ARl kol 7| = strh APF A BA 75 4] X Aol &3}
+ stegts 240 19 FY9% Hae] 75 ofUth 1Y B E o] 3 x|
ATE 9} A Thp 7} A o] A etk 837 g AL 5 flok st

At SHE AFEEY dAETE &% A I3 HAdA REE= 9Tt
A7) AR Tojth, Y ER 2| AT E g A on| WA R
O ‘T tholth22) 473 o] ko] 79 P9 = AR HA & Fall A sk 2]
ofde}l 19 &nlE BAE T4 At Aotk «Agste A& AReth e A
2 &5 Ao A e E ke A &5 Y $ gtk = 425 A
9|7} dojur] o] Mo = A3 ¢] A5 4He A 13} 3t Afolw webA &
o] mA e e} <AT7P o Ahate|t), shbd ] vl atEN S} ‘A TIb & B

o
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rlr
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-
ACH

(o it b

i)

o gl

1o}

A8 FAR A F2 ol @ iAol BYA EHL, % A OE A3l o
el WA 0] 012 B FAE Ul A sle) s 1214

Aol Yepvbes 79 B9 HA AR dojvt= A
A doju= AEo|th
v RE S} ATTb AT onE SHLE vtetety] A e T F 7HA
gto] 24z Frefigk FARY A onE FH sl of dok H|H B E ] FAE I
‘AF9EE’ (0ow)+= 20099 3](Niphal 3 7HA] &abo]) AHE-H T AVE ‘HI4{3HE 9] o
TE judgement(s)E HAT A vpR7FA = ARRE S| Ao REES A s}
o (to judge)Zhe BALZ WM Hsha @A) F W B350 (to avenge) = H I3 o

_4

ohiet 2ol ] ol

22) S HHEEET A BE YA ES F 1:1; 34 76, 15; 8:5, 6, 20; &3} 15:5; 23:22; T
3} 26:219] ‘AP EE ‘Th2 o, <X 2] 3, rule, govern 55 B2 E AT
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174 48# T HM30=

0
0
1o
Ho
e

Niphal¥ &AL 7HEEI A 570 E =53k (to plead)2he 5202 HA T o] ¢} &
2] NIVE ¢F 1503] 7HF A B3t (to judge)E HH3t I YA = A =38}
P (to lead)Z 153], < T2 3} (to rule)Z 143], ‘Th2 8] Th (to govern) & 63], ‘3%
3t} (to defend)Z 73], ‘2193t (to vindicate) 2 43], “TZ3}TH(to deliver) 2 23],
‘A 2] 3Fth (to condemn) 2 13], =173} b (to plead) 2 13] 5522 HYF T} o9}
o] NIVZE Bl & 504 3] 71 AVS thE TALE ARS8t it} st et = o
g5 A3 (to judge) Z A H A the Holl A= AV Y3 o) F40]3ttta
& Aolt}. o 7]l A AputE’ 9] ofmlof| Thsle] 7 7FA| F o m| o) a7t A
AR = A B (to judge)’t AFRE’ S| oJn] o] B o] &3tk Fafjo]al =4
© AFsith et A Yu7t 259 APHAI =T F ek o) d FR U=
Fafolth L5 A3l oA B e A FiE HEHOE AMEA A E ot T
AE = A A7 Wt o] AS APA Ao T, 24 A WA
A9t 38T HAE Bt FAE ZQ 7 283 APHA Aol & 7 sl A
= ¢ 2 Aotk 2 AT ZA7E FAshe A7t MEH APA =7} sk A
oo} 3] YA Bk Aol g ol He A2 & ol

ARt E7} <A@ttt/ A st/ g sioh ebe ojn] o] 9o thE F-9l& 5ok
oj Zo] ¢ Y4 v & YR A 4 BA}

A5 9] o} 5 o}3lufat QtollAl et <AV dFEAAR 2t
A, FEAA s dTE SodlA (1 )sHTE ©] 718 A4S A3t
AFUG (A3 18:19)

T22 Abgo] ofA obEQdtt “Yad, F& 2AYUT o5 FEAAME
HHES HetAaL dads 59 &dA ()3

¢

o] 7 AL F 22 UE-ES k= Al () Foll AR F 22 A ARTF
E 7} AREE R o] ‘AREE oY A MYl of on| 7} Fal=T1 o] 7459
AR E? E 4] B3 ol/ B A SR (to judge) & H A 3= AL A3 Brbssi vk
st 1A 3HH Seo] 5 FohA| 7] Wiimolth of 7] of] ‘Al dsth el 2w 9
FARE AFEEF MY B2 stUE glth AVvE 18] 517] flal|A <dree] &
A ek o FE AFEClAl = vHtolof fotk TN, TN BB, ©] AV
o] M-S Bubo} <o) = Zhol =21°(194]), “d & Zodyo|th31d)= |
Gt 13y YR gtk H Y B E523)2 ‘deliver/free/save/rescue/ T3l FTHT-
sty AT = 719 22 or| o] FAolH dE] e eHtE e

23) NASB: New American Standard Bible (1971)
GNB: Good News Bible (1993)
CEV: Contemporary English Version (1995)
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has delivered him from--- (NRSV, NIV)

has freed him from-:- (NASB)

has saved him from::-(GNB)

has recued him from (CEV)

Aads dFEY EollA F3l FA(CFE))
THe dFolAA Tshag= (")
TEY oA duaEs AATHAG=("H4)

NEBE 3189 YL AVE I 2 271 1942 AV HY S A et ya A
7]l delivered him from his enemiesE SE T JB(E)= 198 9] ©] FAS ‘has
vindicated his cause by ridding him of his enemies2 H g1 FH] HHEEREL2 &
5 jhm Recht verschafft hat gegenuber---Z HE =] o] 3 HIEL o] 22 “Af
she ek At o9 SAEA ARtk ek BA) W21 A ojulE @
ob 2 1 TR € = EH S etk AT ] A11S thg} 2ol o T

17 39, FUAAE BAE AR A9 SolFAU
250 vheg 27 Sel FAL, 259 F22g0 7 7120l FAY

o,
18 Toks} o AFS (3ol FA),
A o] Bl elgisis A7k ¢l SHIUTH(A 10:18)

(-3he] FAIYE APHETEHE FATE Sol7h Folth BAE AR 49
SojFA T 250 B22 o] 7 71&e] FAE shbde] Lolel 0w Al
A DA A BT T o L2l etk Aol E BTFHI AVE o] B
AHE o judge’ WA S PR3t o) 4 £ AV W€ 2

Rolsk A B AR ARSI Yol o] F34A o) 0l bl %
SHE A8 Sstel ARSI E AR Ho] MO IBE)E o9 FAH to
give judgment for--= ¥ ME]- NRSV+ to do justice for-=, NEBE bringing
justice to--=, NIVE defending-- 2=, NASB+ to vindicate-- =, GNB- judge in
their favor2, CEVE defend--- 2, ZB+ Recht zu schaffen ©. 2 MYt} 35,
FEYE M AR, TR & WlEste] FAE, TS dEE HE
of FALE MYt AVE A& BE HYEEL shbdo] aoke} =9 A
Fe gt Adskive e UEilt av TigdaEd,, 9,
JB(E), NASB, GNBT A& #A4-& AxA 124 stilvhe S& st
NRSV, NEB, NIV, ZB, &%, "474,, "MW 4, ZB
HA I Aol glo] 2A sHlte e st .
A ZoldsUn(148)zhs o] &3 “FEaAM = 243 A &



SAFAUT- 25 F24F A 7led FAUT178)2ks e Y
HEEA] A gol2h= @_X}g sl M 12 A H= 2o ollth. 23] shuba
| 222 A& 7 A, Al Fete Aok A, Stigele o 23 A,
AHR, JLobE TSk 7] fiste] Z1E o] ahe] Aol viR T YshAl = £
O o] 3o AEE A Fsiry ek of o] Zopul= AL shug ] 7
1 &Eo ¥ E Ajtshs 237t 2 Zolth. I8 ER 7|0 AHSE ARE’E}
T

HI Mo r*O £ 12 1 oo rlo
Ll M J® rlo rulo
rﬂ 2

7L WA AP AL A AHA T8 RHE HAT Fo A5
1915 Fol2rhAL} 15 gl PR RE T FhE A FRT
£ A& oA 2 2k ol Mol
A1 9673} 98 £ Sk o] T AL 7]l Ak,

2 #9A wos, 1 olgel ¥BL Belek

29 79E drith Aakela),

20 g Bl Pelw

27t 9ol AHe wHel gele,

vighel A7)ol F AER o =2A 9424%

12 3 A7lel e ZE A o 71w FHojg)

a8W £49 YFER 25 70 =T Aol

13 Fdo] 24 Aoy, FUAAN F& (---318) 24 Aoy
4o URER Y oA &40 =T Aolth
FEL A7 S, 19 JAsA o7 B MAdS (--3hal) Aot
(A 96)

1A =2 FEA $stodet

FUe 73S dogE HolAtt

1 2BE O ASS 22 pYe wFEHT

2 FEAA 19 FUE LEAa,

a9 A& F Uyl R LA =¥y RolHTh

7 vitkel A7)el 7H53 AT AA A7lel Aa Qe AEE
HA4g A% Z4HYR F3sto)

9 FEAA 24

a7t B (--8h) LAY,

4 oo Bayde Leje

TO7F AOE AGE, B M-S TR (--3Hd) Aolth(Al 98)
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o] F A7h= Hido] o]zt WA A Y&l stubd el AL el FA

ojAl= shpd ol BAl 7 ARE do717] Hste o e intEEA sk
B, 2 gkl Sl BE ASelA o] shde skt SRttt ()¢l 20171
T ks ‘AFBEo|Th AV, NEB, NRSV, NIV, NASB, JB(E)< judge®, "7} 9 &
2 AR, RN, Adsth 2 Mgk shude] Ade
Adstols F 7HA b SHol Al shus Aol & At wdola b
St BT ot I8 B2 shud o] AE BE Abge] o tiishal 3
T o 5 flek o F A7 Al 2E A S0l Al skl = shd
T AHE FFsTAL STeks o)) "ol shubaAA Fe STl
< SRITE WA S spAlThE AL w3 Al X A s Tt g
AT 2 ojsfshz Zlo] A T AT Zlolth. R A E GNBYF )2l & &

Fruleol T FAE WYY TFE 2 96:13510] ARENE o]FoR ‘xﬂﬂé}
oot gagth 2 Mosta UmAls B gagnp R ggon MMy, 2
5 A asity 2 H st 96:1351¢) 98:95}0] ‘ARFE S o] T o= A Asiry o}
‘g oh 2 WY o

7ol A3 F5E fA o] FHEIIZAA oF 20090 o] F5FT 7)1
= A7 700l w7 ol v amfeitt Fhe] 2nkE Ad ARARE O] YERYA]
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o F971 53] Q7= AL A2/ ATTE 7T A HALR AR S8 ot
F B A= AL A WARSE 3 Ao|th. A HALRA G AlH 2/ A T7L o vpeE
o] H= FAE AT () QAT 413] AHEE AT o] ThEEIA AEALA ofn®
AREE 7 9-7F 263] 0] AL 153] = EFEALRE AR EITE AEALY] 75 3 EFE AR
7159 2ol & A A5 Q1A sfof gt AFALY] T2 B9 FA o FolA EelE
A =T A& E0] “Ie= DT (He runs.) 2t “ 13 = H] A3l =T} (She smiles.)
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gt AsAF T A DEle & ARl s A2 FoI9l 9 219 FollA
22 g gtk o] AFAE HWAEHAHEAHE TS A 19 287 (his
running/race)9} < 1142 U] A’(her smile)& 3l EH = Aol = 279} ‘v &
+ 19 149 FollA &elE o] X oW s3] ofutt. o] ¢} B BFEAlE d
9 FATE doT)e F2hol oW i (=FAol)olAl &S A= A7) Wl
1522 FA 9] gl A el o] FA o Foll SR8t o' AR oA kel A =
5 A& o E B9, “SUEL MAS A2 TE(God created the
world.)9} “1+= A-S 3k A A<t (He wrote a book.)ZH= &4 <F=x3sith
o ‘A esith et T2 Ao FAI st I A B3 A2 2 E o
A A I Aol ghe i B A AACEE)E AT o] BFEANE AEA
Z Hg3ste st 9 AZ(God’ creation), < 12| 227]°(his writing) 2+l E 3=
A= 1) shd el 4= P91 (God's act of creating), 12 & 22+ 39| (his act of
writing) & 5538171 % 8taL 2) 1 P99 AREQ] FREE=TE2E), ALEFEAA)S
58h7| & g

FA] AR AR AP 2/ AT Y o E St E 9etatr] 918l A
= Atz g SA} EH5AKPiel @ Hiphiel) 2 AFE-E 72 $-9] ojn& SnlE 3}
ofgfjof gttt o] FALS] ou] o] & Wl st Arket o Eol 7tEFES o 1
AL AT (S 28, righteous)©| 2k &AMt tithkro] FA4 719} A A=
ATk b AL A 2 ek F AL o ZERIN)S Freh] wiell FAR
omE &Y £4& Eshe Y Eolghs n| et AJAAA FAsE = He
of WA "t oA st o] FAY on|E oFthal M ATl (gerecht
erkliren/sprechen), *2] &7 ®HET}h (gerecht machen)Zhal T4 3F=H] ©] 74 <9
B v YFA e Mdo] Late A& BH o2 SAT AR 818 £4
o] o Ftha WA AY &8lA £4& oF5A HEA 7= Aolgta afstr] vt
Holt}, o] BFE At thdAte] &8l4 &40 tiste] o] H A Y& HAF S Wl AY
A shE Zlolehe L3l E WAskE & 7HA] £& A7) nid H o] k. 51 o)
EFEALE &84 §o7) ol HA A S (LIE HIEE, forensic term)Eal 7
gk Aotk &% Aol A BT A FARY o g HollA] S4 A S ]
YAY 2 A A 4 A S T o= & HollA 54 FE S W=
AL 1A &2l S0 tiste] ghe B8-S Wele Zo] o et dAA
7 3EE de 2% ARE HE ol = Aotk & A5, Rt HalE
F AR AU P& I HFAA F= Aolth &84 olet A A &) At
o] & A A olalatA] ko H ¢ T} &2] 4 g0l o AL} 3hA} Ao] &f A of
H el A A e ¢ Aot A SAE [ B A HEal Eo7A 19 17 e
7t dEstthe AARGAE B FAY o) (k) el e A AHIE A et
o A FEE HIAA Foh AL} Sk} Ao o] R EE o] g Y& o Afet



B AV A MR dojdtt. o] o D2 Aol WA A st A P
T HOE ARAT GE & HOR £ FAA F AR ARl oﬂfﬂ dojuh= ¢
of ohyth. && ARIol= ate} 7av) k. A Abgdolghs A2 ik ¥
A ARl M Rl Azrolth. A olgh= AL Aol FHAR] AR Ul
A o] A Arelell Al sted ARIGeEI)E 7heM BEE A as »‘:« '«"fﬂ%om.
A ATE A ofAtel7] Wt Aol Al Bl dtel A
= At 1o HE S S 5AA 0 AR A 9 EEH
A ofAEE e A AR H TEshe 7 dSlolth
WA Y E i A 88k A ole vl o2 AR nhE AR B Al of
av} st T21E st el d oA 7 Abd2 REEA M 3
FA AslA= o] opy e} v WA A S A de] A =S T
%ZH A& 5 Kol shhd & A ZE AN @A o 23 oo A2
= wolEhs AR S Ak = slol7] Wolth
M Sl 2 ARS8 A arehs Ak Sdle vet 2

)

A r1r _rg e
e ﬁ‘-

Ll
i3

[o

mh

<3t 4> FF =X,

<E 4>9] JEE 7HeUA ppAE Al FES A Q7 BE FAES ARHA R
2% A0 B4 BEAS AFeAY od 9& A o7 A% A A
=3 Aotk AFA A AR E= AE&olE HAZ &olzt 3ot 1 WYy
oAz AT ARRE olFT atrh, ‘o FA s, o ‘=, 3o, ol ¢
QD°, “justify’, ‘acquit’, ‘righteousness’ ‘gerecht’ 552 B2 WA TEEH = &
017} oyt ‘Aot (FE Hiphil @ 22 AFEH I Pield 02 B W ALEE)E ¥

AA g2 ARFHJEY IAS <o Fo sith, <9 FA 3}, Justlfy’ ‘gerecht
sprechen/machen u9le] AR o2 HYste A folle &% FAAY] &8

&2 ol o sk /]ED}*‘ AL WeAY 19 &84 £A42 o F5A HIAIA
TE} Zg Stk Fafetr] {4k ‘QEE} 3T, justify’, ‘acqult 559 "“?vf
HOE FHE di’é}r/}’, ‘TR AALS deth, ddgE FolFrh,
vindicate’, ‘to do one justice’, ‘jemandem das Recht zu geben’ 552 & 0] ‘ﬁ%-/]
HAYES O & 5l Aol

o] dFEo|A FolHr] 23:7; A7) 25:1; SRV 8:32/9HE} 6:23; FA
17:15= B4 A B-g &3t FAT AT S8t HHEEPT S GukEQl o
Folt}. o 7ol = Aol gk viErH 1 543 A A W& itk 7)ol &%
BAAES 93 ol == H e AT H e AR E R/ 9 EBe
H Gle A A o4 FE S U3 ol = F e AFES B8 AEEe
4% AE Fok grha st o] A2 F A9 B4 tE o] ol et RHENT
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2ol &34 Zoleh. 0|9k 2l AW 823400 AA7} AP BA
1A ol thak 43t HE A o] Sof 9Tk of7]ol = Thdkak AR, 3

of, 7ha ek AR, THI AL, oFt Abgo] A T A HEtolop I o
A EFH AT o] =& ARl 2 A AS3 Ul | B0 o = Alr=Eelth
oSl T4 BA S Mdthe AL dAT AAbl A o5 A /55
g8l Zlo] oyt o] 5o el 4 ghe] A E 358 F= Aot o] 52 A8 4
ofAbEelH Il Akl H AAE oAl B3 E 8s }% St o5 ¥
= S8 Fos AL, 44 B3] FHAR], olse Tl T 9, 015*"“ of
Qlo] ol & s} ojty, 2 BE At ete FAE FYse P9 e

olo
AoIT). 1ol A7} 211 0|21 ALl b o
L Re AT 4RO hd AR BA AAE T3]

= AN 18 4 Gl A SHFES 07 4k Ao 9%
% 5.9 tlgbo] Hojok 511 1RA gL Aol TR0 )
a Folx B 2AY 5 . A817 okASo] EARTE A AT 1 A7)
A%eA EHTE ARl o] HF A5 FASS TATOEH A5 W
5 A ASE Qe A8 29 duts} ovlsloltt o] TAlE WA B 9ol
Hltiol A A AL o] Yol AAE ARekAl 22N 718 Fol o] Tejo] 9.7
Ane) A YA E BAAT QA AAS 23 ol ok o374
o] A8 A ok Sl 424 BAY b Aetd A9le) 4] B4 o9l BA
o gl B2t 2o 91 HEolt). B35 o] EARTE AL %A}ﬁm
714 2 A0 o] £A)F sl Aske Aol AgbelA AR o E=HE 714 o
Aot M e) 122 olgaiy.

ol Akok 50:8 SR A AFE A kS 95t B UL A
9o Hitfol A B & AT A71AH ST AFH ARELS A A
A7 B U R W 9T Qe AR o s AgElt v43)
W oS 2% A0 WMol TS 7 AH % BT} 927 o] H 3
otz Astol A3 YA THE 92 Zo|A $2)8 BEoA ST AE &
= Ro] np2 shupdol A7) wBe] Al Aol AT G ol Aok 1) JE}.
2% ST Sl AL ool B BT, FoIE A B3 F
ATh e Eo|o T2 B2 vltol A BEHY 92 & TUa) FATh ol of A
& ahpae) Aol A e 2 S el 7o A9 S b B 2 oAl

oAbk 53:113} T 12300 ATk ehs SA7F AL HAA T A A 4
5 AAL A2 Ao ol 1AW AW 82345 A )4 ST WA
3 7 W97} ALEE oFASlA W B HEe) FE doli 152 TUFE Y
ol TEG oFele] o)A TEeE ol AL WA HUTh olH T BB L
o] £ P HEAT o] So] stz Yol B ARl vlAE T B9,

£

>~
s

FI
i

>

i



190 44 E=A T H30=

T4 Aol & Q1S Aol

At ehE BEAE BARSE | A1 9 Abe|tt st g Tt ) o4
BARG T ALS] A o] o] 9 Abe] AAHE Z& F015 27 (gen. subjectivus)
T A2 274 (gen. auctoris)©] 2} et B H A W E A 8] = 8tal 9
o] AAES AAS & st B9 AFHES A H st PAHA] A" 24
WA EE ALY A4S A 2408 gk A vl 2/ A TP ol shud s
A A8k 24 WAZE AAE A ALY &fFA 0] AAH of -2 B A ofn|7}t
FOOIJEAE BT+ 7 Hestis, A o2 7 odd &4 & o
FrPAE srete] kel o] g Aol A FrobE = Qltt. o] o] A= AR
5%l A Q= 114 Aol <A EFE o’ (mm nipx) gk of 77 U2 <A
CIE = Arbete AR BFF ol cops = 24 HALe|U 7t o] 7 e
TS FAW oo A=FE oY, ST IHHHAAOE ofPE 5o E
3T o5 ofo] A EFECo|T ofg EE o Tep k= o] F AHES 3
M EoF 9YEE &7|d SIUHY A EIE B FH A EIE T EX
2ho] = of AR ER e} o] gkl MAS F gt ofWle] FE EE A1
W o] o] 2zt Wi o Al W FA shubd o B A Eie A ESE Zlolth
7)o AHGE AT Ehe BARE AH 2 (= 2@)ehe B8 BAE E 3
B E ) dhE o] ofyth. skt o] ThAY] WiE-2 S o] £4
o] Y Z4A4lS k= Aol ot} shbd o] o] 2kl WA oA Do) 7Y
A, 2EA WFA] B FAHSE EASAA HFstE Aol7] wEolt),
a8 3 £A4E Bdhe FEEAE B o AARE F Qlth ofr)el ARgE A
o7k = e Ateltt. 242 shdol o]~k d & fste] ekl T 9] B
shipdo] o] xgtd Mg oAl Yo 74l T A& Segit), ARl ol gk Y 9 AL
= A Y9 Ao 24 gEE AR P9z sejyal, dojd Aol 2H&
A AR AP o g2 Erus AA Y Shd e Altub & shud o] 7 s 9jet
S 5 Ja shde] 7 Aol & £ T AlAIS] A BE A YR
L Ol AL YAHALRE A olslista AAeA 1 g & Al M2

o

b

i zskel 923 ()

o] Bote] B2 LONGAR)
ol Fe(FF)

FYo) d2e QA (AWM, 47)
ST A S (2 47)
L (R} A

27) GNB: Good News Bible, EIN-2 Einheitsiibersetzung(=%5 4 o] &5H Y A 4)), LXX
270919 18] 2~0] Aot}
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‘the righteous acts of the Lord’(AV, NIV)

‘he victories of the Lord’(NEB)

‘the Lord's victories’(GNB)

‘the triumphs of the Lord’(NRSV, Living Bible)
‘the righteous deeds of the Lord’(NASB)

‘die Heilstaten des Herrn’(ZB)

‘die rettende Taten des Herrn’(EIN)
‘Sukatoovvag’ (=6tkatooovn e FHFF)LXX)

o[o

o]de RE MG EEo] ‘At7bE WAHALRE olsistar 13 Lo 2 A

& et FAPALR AR ol AL EFT Lol TT?—J gk o €]
‘ie Gerechtigkeit des Herrn’ ©. 2 ¥ & §F £ A A< H] Gerechtigkeit= 538 A
oS EE LTI B F Utk Shd Y Altyb e o 75 YEAR
EA A3 &= & sk o] At ARF A 12:701 A4 ZrobE = Stk o] 212
°H:1’ﬂ]' Ao A o] 2kl 2FEolA Bl shbd e 7 A9E AFAol &
AA o] et WA S A A9 g Exfo|t},

“mm mpe(=okl o] T HE[A YT B

“ozoAA Y U3 dxolA Aot BE o2 Ao st W
7} e ze} el A slsh BEa( )

“oZ oA Hslet 3] 2dEdA skl ZE Fo2e dol oist
of Wb 5ol skollx valeh FEstel s (%)

“U7h okdlZAA W3St U8 2gEelAl sl ke o
o] off] <kelld HE9} whd do] AT (FF)

“Wrt, FEAA BAEH G 284S TdsEaL a4l 1 dee
Ye FH delA AR AAFIA FUTE (A Y)

L117} FEAA A& ofeEe 2GS0l WFA dE A
%01 FH FolA A EFH ARIE T ORIE ()
VIR (A )

“Bon o B (DR A)

“I may reason with you before the Lord of all the righteous acts of the
Lord, which he did to you and to your fathers.”(AV)

“and here in the presence of the Lord I will put the case against you
and recite all the victories which he has won for you and for your
fathers.”(NEB)

“so that I may enter into judgment with you before the Lord, and I will
declare to you all the saving deeds of the Lord that he performed for you
and for your fathers.”(NRSV)

tio
mg
g
il




“that I may plead with you before the Lord concerning all the righteous
acts of the Lord which He did for you and your fathers.”(NASB)

“because I am going to confront you with evidence before the Lord as
to all the righteous acts performed by the Lord for you and your
fathers.”(NIV)

“while I plead with you before Yahweh and remind you of all the

saving acts which he has done for you and your fathers.”(JBE)

“as I remind you of all the good things he has done for you and your
fathers.”(LB)

“I will accuse you before the Lord by reminding you of all the mighty
actions the Lord did to save you and your fathers.”(GNB)

“dass ich mit euch rechte vor dem Herrn und euch vorhalte alle
Wohitaten des Herrn, die er euch und euren Vitern erwiesen hat.”’(ZB,
EIN)

“dass ich mit euch rechte vor dem Herrn wegen aller Wohltaten des

Herrn , die er an euch und euren Vitern getan hat.”’(Luther)
“1nv maoav Sikatoovvny kvprov”(LXX)

HEEZ 7FeHlA 7091 TLE] o] AATE Q) = St BF X B
EE YAUAE &4 YT sohe A& FH HYEE 97| A& Wohltaten
Ags)olete PHPAE A ATh= Aot ofutE o 7o “o T oA A 3
salvol 2k Aol AAE ] 7] W&ol 1R A MYl o RS Aol 3
AR HH3EE NRSV, JBE, GNB, Y0 A= 242 73314 <220 0) 2
© F8AE HlEol= Al “all the saving deeds’, Living Bible, ‘all the saving
acts’, ‘all the mighty actions’, ‘¥~ 302 HAP YW, TFF,;, NEB, GNBE
‘3u}-g Y, “all the victories’, ‘all the mighty actions’ 2 ¥ 1L, F P o] HHEL]
ZB, EIN, Luther § A= % #2©] ‘alle Wohltaten’ 0.2 M S gt} YA = BT 9
2, FOYEE, ‘righteous’h= FEALE CEAT o|AL olrlx ‘A =FE
= B9 o7t 5o Qv At s F LAY ofn|E HxtetA Bl E 4 gl
A7 W EY Aolth
vl7} 6:59) oz ohe) AT EFR)E Fulalsl ASIRAelT e, &
oz ohe] o) § Bk 2, AN, L 5o Fol B AR D, A, 2
‘U F7 U E Tt o e &, FH Y 7 93, NEBE ‘triumph of the
Lord’, NRSV+= ‘the saving acts of the Lord’, NASB2} NIV ‘the righteous acts of
the Lord’, ZB+ ‘die Wohltaten des Herrmn’, EIN= ‘die rettenden Taten des Herrn’ ©.
2 A7 WPt T8, FEHAR 232 ol 7] wfZol| «o] ofgfol Al o}

O O
Azo] the ¢ mEALU g 2.0g @ ] gl

o ot
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A 103:69] AT7P(ETE)E S48 Bt A2 Atk e 5
Apol Bxol 2 A 3Yete] Avtz A7) A 3HEo|th(He built a house. 2= E4olA a
house™ ‘A Th ] FALe] A2 Y2 Aol

“o BN 2 A WA P} P BE AE dte] B
SHA =R )

oz FUZE e YA gk G BE AE skl A
A =Tkl AR)

“RIAAE T WAL RE ofEd Ao A FFAT(F

|

“Fye 39
o)
“FYAAE Belg A

ENCE

il

A o

i
r
b
rln
>
o
1o
A
)
il
'
}01,
gﬂ
2
&
=
L,

ol
U

Al

=
12
i
r
o,
il
2
)

f

o
=

S22 A7 7heTlA T3 TN 0] o] ‘ATTPE WAHALRE
T AT = AL s dolth. ol & U A Al o] Mg
SEIT 22 o] M2 F A FAME HYskeE H oiA e TS, TS
4,9 SRS A FEIT 9 FA 7HE A= 27 NASBYHo| & 9]
AHrighteous deeds)Z MG o Zdo] M E 712t A= ZBS} EINTHO] 349
AK(Taten des Heils)Z * & 3T},

A 1179 AP (EF)E FAHAZ s of st @A = 2T A
Ao A TR/ B olAE 35#’]“3’\}(43—?— A, FYEE Y, 2 Y AYEL
Y, 2 d5)E WYt JHE  JhtlA+ NEB(ust dealing),
NRSV(righteous deeds), GNB(good deeds)”} ¢ HALZ HA o FUAAHAE
NASBE 7|4 & F4HAIE 93t 590 AA 7t = 22 EINTo| &)
9 Al(gerechte Taten)Z WYX FH2HAE ZB7F A7Me F4HAL
(Gerechtigkeit) 2 ¥ < o},

sl o] Aol shud e ATyhAd 2 ek o F7) shud Y T olet
+= o] 77} ¥ & Ul (parallelismus membrorum) <50l = o] Q1= A7 Bol 9l
o} olgf 3t WA= T3 or|E WHE A Msdhs R o]7] "o st
U AzhAle 2= & shud o 74 sttt Als &+ A

S

Al 46:13

“ipe] ATenpTz) - el TACnmwn) (3l B o] 4A)

“u7b del o A & AAS AT B o el Feol
AAA o Aol (el



194 4EE=A T H30=

“W7k v SOl & 7HAl & AJSF A0l BA ohysiuy o T4
1 MIX] otyd Aol (G NA)
= U oERS 7kl ZHAST. AL ey JA Stk U 7
< ]Zﬂﬂ Btk (8 A)
PR - BHBIE(RHESA)
“hizLo HAD ¥ - o (YEAA)
“my righteousness - my salvation”(AV, NASB, NIV)
“my victory - my deliverance”(NEB)
“my deliverance - my salvation”(NRSV)
“my deliverance - to save you”(Living Bible)
“my justice - my salvation”(JBE)
“mein Heil - meine Rettung”(ZB)
“das Heil - meine Hilfe”(EIN)
“meine Gerechtigkeit - mein Heil”(Luther)
Ab51:8 // 51:6
“}e] Aohenpz) - kel T4 enowry (3] Bl ol 4 A)
“o] ol U3 AT Lo FPL AAle mA R, A
“uo] Foje FUdl A U e HIHIOH oA 22 (RS
“W7t Ale 7::«1—”— 43] A3 W7t WE FLL el vRT(FE)
“uo] g2&e 8 A U] FUE il mA (%)
“EAFE - ﬁiﬂ’ﬂ?ﬁdﬁ”( FHE87)
“hizLD EHAD ¥ - bzl Fun(DEAA)
“my righteousness - my salvation”(AV, NASB, NIV)
“my saving power - my deliverance”(NEB)
“my deliverance - my salvation”(NRSV)
“my saving justice - my salvation”(JBE)
“the deliverance - my victory”(GNB)
“mein Heil - meine Rettung”(ZB)
“das Gerechtigkeit - meine hilfreiche Gnade”(EIN)

“meine Gerechtigkeit - mein Heil”(Luther)

A} 5155

“uhe] AT ACP) - e FACmw) (3] Bel o g A)

W PE A W el YakeSTong)

‘Wzt 7 W ol UakeS Ol AA)

“UZE A& o7t A3 GA A 7k ME 7ol MY EokA 2
ek (3%)

“upe] of7F whEA trhea 9o, vhe] Fele] ofw] uehgto (A
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9)
“W7b Awr2A g Ao s 7irke] 7hH ey we] 7o) yoprary
(87)
PR - BB (RHESA)
“hrzLo EFE - bl Hnr(LEAA)
“my righteousness - my salvation”(AV, NASB, NIV)
“my victory - my deliverance”(NEB)
“my deliverance - my salvation”(NRSV)
“my justice - my salvation”(JBE)
“mein Heil - meine Rettung”(ZB)
“meine Gerechtigigkeit - die Hilfe”(EIN)
“meine Gerechtigkeit - mein Heil”(Luther)

R=SCH L]
L
B

3 9ol Sl FR0] kel o288 E A
“shbg o] F4lo] Fhrtol ol 2T T WakA) ek W Ah
B8 | AN} kel o= - ) 2

AEL vl E f 7)30o] B TRl A2 ojAtoprt 22 A
2 M4

AA et} Ie @
79 53*4 & o]
v
%“’J% @3t 7A4J+ ’B‘M%‘«l ﬂlﬂﬂ/zﬂtﬂi% %o}t e e LH%«I %011:}
JEE ‘o] FAFEARI A npRtA & o 7] AMEE ATTAH 2 =
3y ALY ol EF it NRSV, Living Bible, GNB, ZB, EIN©] ‘Al t7l/A| 6l 2 S
deliverance®} Heilo| 2t I HAIZ Mg A2 A9 ov| 9 F3& A& A
Aot dEAYA = HEHAHD ol PAPALE AHSH| MYstHAE
AAA §lo] 51:59 MolAe bz et F4BEAE M9gth NEB9} JBEw
saving power, saving justice, victory &= AFEE O 2 M PLAHALY] WA} T =
Hth 2 A BT o, w3, ALY o mprolgte FAEAE W
9&2“4 Ao A A 7]‘?:13]/“]‘:‘ AV, NASB, NIV7} ‘righteousness’ 2= /4™ A}
, EYo) AA 7HEUI M= T8 A7 Gerechtigheit' 2hHe F3 AR W gtk
Al 71:15; 119:123; A} 45:8; 59:16; 61:10; 63: 10 % A T7b /A e 29} -
olghs EHol & Ao yehd] IuHE Tk Al 31:1; 36:10; 35:24, 27, 28; 51:14;
71:16, 19, 24; 72:1, 2, 3; 89:16; 111:3; 112:9; 143:11; 145:7; v]7} 7:99] <A th7p /<A
tl=2 = std e 79 A9 E Aduste &9 FolA dedt) o213k BE 329
A AT/ AU = FAEALR olsstr| Bk W ALR o]t Aol
O 24k Aolth Al H 35:27, 289l = U} AH ¢} <FAI Y] A H 2 k= o] 7}
U2tk Al A 2 st o Av =205 771 AL v AlH 2= o] AlE
LefetE A AH 2 E 7t o] F 2 AUl E & o FAHALR o]
a3l oF Zzo] F-&rt. 284 9] ‘At 2= shbdo] o)A/ T AR e

fe=]
=
=



T FAE ot 274 9 Al 2= AbolAl Lojd/qsi ] 7Y AR e T
A P95 53t 289 9 T 2 I ALY] AFE B o= A 27 (gen.
auctoris) .2 A T Al oy 7 Y91 E oI At gk FEIE 7HeE 7Y 27
Ao T 1AAHBAS] &FF U’ F24 24 (gen. objectivus) 2 ZA] 719
Al(to him) E+= 15 3 A (for him) FHARA oY 94 9171 oA A Y szl
s 7H Rt o] o7 MYS TS, W7 e 73 B2, NRSVeH
NASB¢} NIVE ‘my vindication’, NEB ¢-+-see me righted’ = ¥ 95} 3 9 HALZ
A& omE F71A itk YA QB BF FAHALR o]jste] HYg=
o IR £l FetE A et

7. BtLIE Ol of'(2): Aot EHE StLiEOl T e

ol I 25 Qi A shbd o] LA FAA o] YolidThE AR Aok A
7F Ax3h= WA A 9] o) wiglo|th, upe-L& o] T ARSI o] Sy
9] o(Sukaroovvn Oeov)et AT, B2 o] FA AAYh “T o)A = EH Y
= A4Eglol shud el o7t el suth 242 & ddAEe] FAd AY
Yot 2389 shuyd 9 o o 2P ARE UE 9SS 5l o= Zdd =
AR A B YT AZ]ddlE obF 2ol IFUTE(F 3:21-22) o] FUARIE
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A S 230l dA]a & dwoll vt 2249 shude] T 23S
ghote = uA A v v w2 H = o] A gl stk & Aotk 214
I 2249 SwkatoovvnsS FYHAR O] kA FEEa <o, oEL’,
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BRI Tk (aoxauntw) 2] 390 © A 5Bl (arokalvntetar)o|th. 3:21 4
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LEG7HA 9 d Bt ojoj o Q) o] H3 AL o FKo] ok TEL
E WM 8 EAVE ok & o o e WARE FAYALE e vl A e sl
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28) Andrew Sung Park, The Wounded Heart of God: The Asian Concept of Han and Christian
Doctrine of Sin (Nashville: Abingdon Press, 1993), 95.
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29) Ibid. 97.
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oJFTaL stalte FAeIt. AdsHA X3 AR olgke &ol= T A ol A

A AYZ AAH Atke AR A A3 Krister Stendahl®] 522 & Paul among
Jews and Gentiles (Fortress Press: Philadelphia, 1976), 26, 27.
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1) Michael S. Heiser, “Should oio8 with Plural Predication be Translated ‘God’?”, The Bible
Translators —Technical Papers 61:3 (July 2010), 123-136.

2) Biblia Hebraica Sttuttgartensia: With Werkgroep Informatica, Vrije Universiteit Morphology
(Werkgroep Informatica, Vrije Universiteit; Logos Bible Software, 2006)°ll @2 22487 &
ol A 4 3] 2,6018] VTt
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2 FZH3 volguo] 29| g A Aol 243+ A th(Francis 1. Andersen and A. Dean
Forbes, The Hebrew Bible: Andresen-Forbes Phrase Marker Analysis; Logos Bible Software,
2005).
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Background of Psalm 827, Hebrew Union College Annual 14 (Cincinnati: Hebrew Union
College, 1939), 29-126; Mark S. Smith, The Origins of Biblical Monotheism: Israel’s
Polytheistic Background and the Ugaritic Texts (Oxford: Oxford University Press, 2003), 41-66;
18] 3l Matitiahu Tsevat, “God and the Gods in Assembly”, Hebrew Union College Annual
40-41 (Cincinnati: Hebrew Union College, 1969-1970), 127-137.
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%‘5}1 HAd8HA st WAIA B B o] YA sta W7t o] F& Ul SEolA ol 94T

F7F A el st =y ek o] ardlo] A4 7] 28780l el E okl S ThAl A
:Lﬁﬁ UAT (F5 F2o] Aol 915, o] dod AL 358 At g olal = Lot
of of718 &g SESH stA = X 8] FA A7) 2878 35:1-78 A Ade
2 FHEE S THA de, okFol Aol v A1 £017] S8 & B2 AL A
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12) #%: Richard J. Clifford, “The Tent of El and the Israelite Tent of Meeting”, Catholic Biblical
Quarterly 33 (1971): 221-227; Richard J. Clifford, The Cosmic Mountain in Canaan and the
Old Testament (Cambridge: Harvard University Press, 1972).
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Siebeck, 1985), Tryggve N. D. Mettinger, The Dethronement of Sabaoth: Studies in the Shem
and Kabod Theologies (Lund: C. W. K. Gleerup, 1982); Helmer Ringgren, Word and Wisdom.:
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15) o] Aol &3 ) £2-2 Alan Segal®] Two Powers in Heaven: Early Rabbinic Reports about
Christianity and Gnosticism©]TH(Leiden: E. J. Brill, 1977). 3%: Daniel Boyarin, “Two
Powers in Heaven; Or, The Making of a Heresy”, Hindy Najman and Judith H. Newman, eds.,
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2004), 331-370.
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Words and Meanings in Psalm 827, Journal for the Study of the Old Testament 47 (1990),
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20) Cyrus H. Gordon, “@'>R in Its Reputed Meaning of Rulers, Judges”, Journal of Biblical
Literature 54 (1935), 139-144.

21) F. Charles Fensham, “New Light on Ex 21:6 and 22:7 from the Law of Eshnunna”, Journal of
Biblical Literature 78:2 (1959), 160-161.

22) James 1. Durham, Exodus, Word Biblical Commentary 3 (Dallas: Word, 2002), 326.
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26) Duham, Exodus, 326.
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28) Min Suc Kee, “The Heavenly Council and Its Type-Scene”, Journal for the Study of the Old
Testament 31:3 (2007), 259-273; Edwin C. Kingsbury, “The Prophets and the Council of
Yahweh,” Journal of Biblical Literature 83 (1964), 279-286; Max E. Polley, “Hebrew
Prophecy within the Council of Yahweh Examined in Its Ancient Near Eastern Setting”, Craig
D. Evans, William W. Hallo, and James B. White, eds., Scripture in Context: Essays in the
Comparative Method (Pittsburgh: Pickwick Press, 1980), 141-156; Christopher R. Seitz, “The
Divine Council: Temporal Transition and New Prophecy in the Book of Isaiah”, Journal of
Biblical Literature 109:2 (1990), 229-247.
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AC)

BACA W} 3o E Aehe B BEOE 5 E AHE 82
g 2252 7o) Al 58 3 Aol Bof ol Lo A AR o]
& GA LA "k Al 82:1-590 A4 A 3] o] pbnd RIF
g2 A wEo] o] ~gtd o] t=A mmbrol] 93] A3 vk g
9] tgxgls 98 219 7] 4:19-20; 32:8-991 4 Fo] FTh30) AlH
25°1W 9 22 Hdo] dgE Foll, T AES JUREANE =5 A
ﬂP Ul 2] $ TH(82:6-7). A 7F Ul 2 71(82:8) HER Fof|, AlH A Ab= <Xt
“Q FE @), Yol B A3 AA I(pan moe)” B4 ALY
(mp “dolukaA ) TAZF AREFHIL Al A0 R & f, A 82:89] oron
ol GAolgtE e L 7t Ytk A o] 22td o BA onba

lr o [z
>hj ) -1-1>

FlF %o rE
& e O 2 of
L

29) M. Kockert, “Fear of Isaac”, Karel van der Toorn, ed., Dictionary of Deities and Demons in the
Bible, 2d ed. (Grand Rapids: Eerdmans, 1999), 330-331.

30) 21 7] 32:8-99} 4374 & A7 7] 4:19-20; 17:3;29:25; A1 H 823 18] 11 Al H 89:6-9(5-8)79]
E 2 AAE 318 3) of gkt 3= Heiser, “Deuteronomy 32:8 and the Sons of God”, 52-74;
Heiser, “Monotheism, Polytheism, Monolatry, or Henotheism? Toward an Assessment of
Divine Plurality in the Hebrew Bible”, Bulletin of Biblical Research 18:1 (2008), 1-31.
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Aol gl Tombrs A 2A 713
Al 823 9 o]l 3k thx= AlH 589 E 7HA] AFE S 3
7} Aok wheF 5825 A A 58:1)9] oon g ohNO 2 FA T
OEsh I A A& F A2 A 2uAdH 1SS b2gd
Bate A RHEZ A3 <498 A Sok@by), Y37 Aos ¢
T A= Y7t dAE SutEA 39 Jl=uk? ofdek Y3t $4
of ot st FolA U3 o LS Pol FEET T2 EE A
5827 AlH 82| A B2 onbxol tiste] AFH HAHES Al A3
=t
2 T AEEY A S dAEkE TEeEl, A3 583 o] o] el 9
FE FAAEZA BRE YES HEA AFAESE AH A
A7y pgebe Ao Al "ok vlE o] Al ol Af(A]
58:12[11]) omono] B ALY 9] Fo| 2 vebdT, 58:2(1)l A 21E°] £4
1=
N

ol 1l

I hS
o > do o
It a o I
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e Y opok B

o

4 o
i
°
)
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~
Re)

Ao g BAE I Q2 A|H 823 &Aoo Z HYS wy 9= 4SS
aE e w, Al 828l A WAE = AR 2L thx7F Al 58:12(11)9 M =
AN AR o8 o= EQlTh. ®FeF o]Zlo] AdolEtH, yann owov
DoRTYY INE B4A S S Adste @ o}ur” o] AIX )
g T B5ta g o n|of pbn A#A o M) of gt o
T Mool J‘EHLHE} %2 A1 58:7a(6a)°ll A] A]ﬁ# A7} 2904 @A
g S F3ted, &3 onbaA| A (58:7b[6b]o A= YHWH) A1 E ol
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31) o] g A I} o] R = A RS Ao T3 A= ote| & =Z35}el: Marvin E. Tate, Psalms
51-100, WBC 20 (Dallas: Word, 2002), 82; Mitchell Dahood, Psalms II: 51-100, Anchor Bible
16 (New York: Doubleday, 1968), 57.

32) Al 58:129] & F7] Al AlH 828 & FA3EF st dle AW thE XECA
B ovbiel £ B9 MR EE JUSE BO2 HAND ke HE B4 Frh A
A 6745 “FAAAE NSES FH3] AWSHA A (ivm owy whynr)Ehil Bk
913, BA17] 1825 “A4-& AWFHAE o] 7k 4 &) B B3 Zlo] bl Lol b (s watin
vewn meyy ¥o) = B A4S TAS T ) Al H 58:129 orbr S B4F oju| o] AER o]
slah EE A5 Qe FA Sl Aow mald
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1. ME

TR 7 (ALY TRl A M G =) 2t s sk, <R
ALk F FEOE o] R A It} 7 Hal A9 7l xolH, T3 A
FollA 71 T a3k AFJLEE) o o

PRI A = 278 A, “H-SA (i &) 7H o] & AL = 14 7]
Sibol| o] FojH T} 2417] TE, AESE 45 TR “B A vt HZ A
&0 2 AYsiulo] FAABA(ARF o] H L, “uh-& A A3 “AL= 3
A7 241 7] ARk v 24 FAA M| AT “dF FFAA(LAK)
AN =L 24 7] e A Fs A 25 A

4A17] 2 “qlopre] Ao+ Aa v w3lof oaf &A=k 1 o
3l o g A WA A eIy o] AR A eFdth. 325-330' A% E v}
A ZARE T2 A Aol . FAHB -2 A] 5052 AHE A
e 2 3t 3973 A3} 7L 2R ] oo A w3 W o) 7 «alepr ]
W& 525 AT SA AT

A=A JOERE E ] A4S “dFAE=FA AN EA T A
IgsE A gl G ) Qo) B As A o= o
S A4AF d T2 UHEd] AFE AJd, v TR A2

o

o

T
a~

* AYU(REHE, 1967-): T3 EEAT IAE AT, I2d FY L A+ 22

o DA Z AT = FF TFFAN AL W GAaby, Mg d=x,; 5 AR 9
AF B =Eo WMy g s gte Al gd =S AEE) A G I Mol AT GniEHYE).
BAAEA ZAEYY, EE3) Y =8-S HAES FAL AT AL 7R ol o
THEYUE L A4 AAHE Bdus)A ZA=EHYTH

1) Bl 4, “JANAYZ T 1 T8 FEe = TR S BOLE RO I], il
RS2 (2006), 167-170. SAF: I EH O 2 A/E QB v F (B BEL A4
Zh(MEHE A 284t

8 BE
A



7hed) shpelnt.

2,

CHRE = A2 BhR0] PAIEEIA L)

A TEE0] “ice hese”

2)

3)

HA2F: EEY] Aol G H ThFol= Ao ol 2 A9 YA E Ao T S ALE
AEdd SRS Fal ool FH AT AT e Fo] B HAFoz FA Ao A
AHAE AFA HAoU 259 T SF4AE FHE A7HAE Foll& 80t =l 7he-d o
A8 NFAS & 2 o} o]E0] Qe AL R RIHYTH 2T S0 d 53] AAAE
2 Ay 24 EYstHA FAGY S F 19 BESETY wA Aol A T TE 9
F843& =7A 3tk 1696 3 AL, F 22U 2E)d o8 AFoj2 | Hzo %
Fol StFAE YA HAom, 18M7]1E o 5+3] 3HA Bl (124, Mol =) A Fo 93] gt
A7 MHo] o] FojF Tt 2% Ao} THH I Y BjEHZH 3| §HF0] 4lko] H
dE A=, 27 B 18593 F3 Al (Lo diA w3 A% AN ARARE &
g4 9} 2] (Alexander Wylie, 1815-1887)° 2|3 nle) &3} v}r} &5 FRo| &A%
I o] IR o2 7| = & H T ThFo] FARHAM = A o] o] DA uHE
AZ MAHAE7IE 44 MY SHAA AHE F e AT Aot 53] o|wd
2NEE HAEAT AFELE 729 BtFo] 37 BE5d Yo ge ol d g o= A
2 RFY ABEAY AT Y} FAFE WolZ AR wtFojd o] thFrtEY st
P neel AEa A o3 AeH T gloy e Bg3 F3) FHo) $AHo=z 2t
g2 Aol o] MYo] E2HE FuUl o HFAX A tig o3 E A =& A2E A
2ok (et 2012'd 39 @A Bhpo] w2 B3 ATgE AWOE AFA e} A EHol
Lo} dth) HAE FA) BlEH 2 H O WA nlrt S WY Fo|H, nle) 55 At
FREOHAL nA 1 EPH =208 wud o Fo|th I, ST, <3S W L
W30, T RO R 5 (1995), S GEFO| 835 B I, i) hIKEE -GS ST FERCE
U 2R A2 (P. Louis de Poirot, S. J.)”, "€ EFO]8F R 13 (2003); MIACKRLE &), “Ibaiike
WYNGE e e Ao 5019 Ao FE, Nl EWgE) 26 (2008), T A AT 3.
HAF: 3 FAES AEA —, R UFo R 7Y AAE UE el 2 F 671
(1-6)Z A& 24 =& F71eAT & 98] 58 Mo A (ke o W0
A7 =W & gt ALH odlE 514 AT
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2% ko] TR A, = BF 2582 2447 13t A ¥
T 3tE AW RO R Xt AGAREHFIA)OIH,
BA () “TATHCHHEFEE) TS 2& F o)A o] Fol(&, AlZ)=
23.2cm, WHI(TE, 7FE) 15.3cm, FA(EE) 4.1emo] T, FZREER)S] E=ol+
16.9cm, HI= 13.9cmoO| Tk, AR (VU5 H54) RE3 (R 4E) 133 (1T)°]
o] A (TH)E YA

FARD)S 2 02 gk ZF B9 Wi, wh=of o] A, ofghu]of
7 H ol A= Fof QIths) HIE § FH o] A7} of} & FH o] A o] A, F |
ol o wetA Ho|NE ALEAT F 29U (E, H)S 15 AR A4tsH
t}.6)

<19 2> AEA T Do) FACkH A

P g U s Pk it RS 8 1111211 (B B)
TR I BEOE R A it e 25 FD (AR )

EAE 33 o5 FECE UrolA sled, AU E 63, 39, 68, 53, 69,
86, 729} 66H| o] A o]t} MWL HFO]E “ice hese”Ttal 3FHUTET [ H ol =
RPN EE RS S G R A iE. 11121170 2 B A el =4t

4
5)

A w2 o]l FAFE ol AL T AT A& EF8HA A AR AL DTt

A ALY AF()S 7 FE& E3tetl, ¢A s AEE THEEo] B3),

EEF0] H o] A), ok (obeprlof 22 FHol Ay o2 FAH Tt d & o] uutE

HAle] 79 dREL “enduringge ewanggelium - emu - 172} 0], FFEE-L “marka i

ulaha songkoi”°] 3 & Z o 2 AeE T},

6) AT AN S o] &3 AFH A A2 w254 2Fo] ¢k F o)A BF 174S 15| A=
AR shE Adolth. 5 HolA Y la, 1b7F 59 & #H oA 9 1, 2% s F3t= A, g
2 GAE T HolAE AN3IH & Aot

7) GAF: “ice hese”= A Aol s Fste ThFo] o icedl= ME 20N 2 w7},
heseol= |, #1E, £ 5, Lik 52 97t Ao

o ofy 12 1R
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A7 Jow, 2 1382 R g @it AR A 1H.17.2.1870] 2
I AT H2M ALY s vt e} A EA T AAQI o] A Qo B
Mol= AR} gla, Aoz Hol A=A A &2FH Al7|E 43}
() 119(1936)3 A3H(IEF) 17\3(1942)0]1th. A=A 930 T ek,
o] 7 HEL OS2t

1. musei ejen isus heristos i tutabuha ice hese®) . ujui debtelin .
(728 F d A 2EAM 71 A2 AARF], AA H)
enduringge ewanggelium mattei i ulaha songkoi? .. (1-63 7} Ell &

(2] &= vhef o] A[EH]R =)

2. musei ejen isus heristos i tutabuha ice hese . jai debtelin .

(-89 F g AY2EAAN G AHEE BAEEF]L A H)
enduringge ewanggelium marka i ulaha songkoi .. (1-39 P}F7}&5-5)
(B[] 55 vp7he Az o =)

3. musei ejen isus heristos i tutabuha ice hese . ilaci debtelin .
(o Fda 2 2EAA 7 22 AAEF] AA H)
enduringge ewanggelium luka i ulaha songkoi .. (1-68 T7}5-5
(1] B Frhe) W] A R)

4. musei ejen isus heristos i tutabuha ice hese . duici debtelin .
(789 F A 2Y2EAN GV M2 A HE], A Y)
enduringge ewanggelium iowang ni ulaha songkoi .. (1-53 8 3H=5)
(B[] B= 289 A o =)

5. musei ejen isus heristos i tutabuha ice hese . sunjaci debtelin .
(o] Fda 2 2E=AN 7 AR AAREF], A A)

8) YA gese cf. hese SEA| 2] AW L heseZ Yo, BELS 5 geseZ A o] B
Aok A& AAEE)S] g FEo] HAag tEo|t) 29 F o A REAA
7

A N2 BAAEEF)E “¢8 F dF 28229 AF20NERSH1E 9T 5 3

o S T “AFAAE A FZACHEAE)” A TR NEAER)” 5
S WA E Mg 47t At

9) A molg AR ttFo] HYAH= “ulg) 532 AR H»S “Enduringge Mateo-i
Ewanzelio-i ujui debtelin”©] 2t3 g Zl o] BQITh 31 < ol e SCIRH A s P LRt B 5
FaA mrger, Tiiae 4 @R EHRL R (1992), AL, & H 7.
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geren apostol i yabuha babe ejehe luka i bithe teofil de unggihe .. (1-69 AFS
)
(A3 A= 7 uhE 7153 77 MAl dl e’ 2o A Byl

6. musei ejen isus heristos i tutabuha ice hese . ningguci debtelin .

(o Fda 2 2EAA 7 22 AAHF], A4 )

apostol pafill?) i geren roma niyalma de unggihe bithe .. (1-29 Z7}A])

(A= Hheo] o 3 2o Aol Al Hll A4l

apostol pafil i koringt hoton i niyalma de unggihe dergi bithe .. (30-57 L=
A1)

(A= Hbeo] AL = Ao Abgoll Al Bl A4l )

apostol pafil i koringt hoton i niyalma de unggihe fegergi bithe .. (58-76 1. &
=A)

(P o] LA 4] Aol Al Bl HAL: 3

apostol pafil i geren galat niyalma de unggihe bithe .. (77-86 Z2}t] o}A])

(A= Hhg o] of 2] b o} Abghell A 1l A4l)

7. apostol pafil i efes hoton i niyalma de unggihe bithe .. (1-9 | W] 22 4)

(A= ukE-o] oflul 4 A3 o) Abgroll Al Bl A4l

apostol pafil i filipapi hoton i geren niyalma de unggihe bithe .. (10-16 2 H X
A1)

(A= vhEo] WY E Ao of 2] Abgroll Al Bl A4l

apostol pafil i kolossiye hoton i geren niyalma de unggihe bithe .. (17-22 =&
A A

(A= vheo] TEA] A o] of 2] Aol Al Bl A4l

apostol pafil i tesalonik hoton i geren niyalma de unggihe dergi bithe .. (23-28
HA2Y7H A)

(A= vheo] B 247 A o] o 2] Abgell Al Bl A Al )

apostol pafil i tesalonik hoton i geren niyalma de unggihe fejergi bithe ..
(29-32 "AZY7FEA])

(A= vbeo] g 2U7E A o] of 2] Aol Al Bl A Al: )

apostol pafil i timotei de unggihe dergi bithe .. (33-40 T] &t & A])

10) G745 vh-&(Paul) & “pafil”2 713 AL ghFo] g3 o] dAl ejxB 2B =
U gheold 2718 EA F3 A oko] b (Iapen)oll 8 £71 o2 K]l
ot



(A= vhEo] TR H A Bl A4 4

apostol pafil i timotei de unggihe fejergi bithe .. (40-45 T] 2LH]| 3-4)
(A= vbgo] EH ol A Bl A4l 8

apostol pafil i tit de unggihe bithe .. (46-49 T] =4])

(A= Bhgo] ol Al Bl A 4l)

apostol pafil i filimong de unggihe bithe .. (49-50 2 2] & A7)

(A= BEo] W Zoll Al Bl A4

apostol pafil i gebereya niyalma de unggihe bithe .. (51-72 3] E.8] A])
(A= vhEo] 31 Bg] Abgoll Al Bl A4

8. apostol yakob i hafu bithe .. (1-8 ©FIL}E A])

(AH= ok ne] BAGHIE)

apostol piyeter i dergi hafu bithe .. (9-16 H| =27 A])

A= WEZ S BALGERE]: )

apostol piyeter i fejergi hafu bithe .. (17-21 H| =23 A])

(M= HEE 0 FALEE]: 3

apostol iowang ni dergi hafu bithe .. (22-29 8.3+ A])

(A= 8.3He] FALAE]: )

apostol iowang ni dulimbai hafu bithe .. (29-30 8.3+0] A])

(M= 3] FALEE]: F)

apostol iowang ni fejergi hafu bithe .. (30-31 2.3HFA])

(A= 83+ FAILEE]: 3h

apostol ioda i hafu bithe .. (32-33 f-T+A])

(A= Frekel B2

abkai ejen i babe genggiyelere iowang de sabubuha baitai ulabun .. (34-66 &
A4 =)

(FHE[R ]S A& Brs]Alo] a3kollAl Holal oo A[fH])

o] Wo] TAlokA o WAL oF7k BEBT “@A) 4 H o] J& 47
%%ﬂq;“”Pﬂﬂﬂﬂﬂ%%hWE%%éﬂq%ﬂﬁ°W+Jaﬂﬂ
Fol TAlekA = A o o] gith. Thek 277 2 82 UF AL, 2 1%
= Ui sl S AR 2o Bolth ol olnlw Q1 4ke] Wl o
2l AL Bl )

-
=
o

11) PEABFEACHR, TR TN GER 25 H $o (M, IEFN74 (1932), KB, sITEE, 43-44.
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(2AF1E 7t ol 29 ST AL WA ST ATE ANse
Zohfa, A5 A 15 kL Tk 7/\% =5k T) P HE = 1:34
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<3t 1>13)
A A 2 porofiyeta
5 ewanggelium
A anggel
QA A sabbata inenggi

TYAT AAL Y OIS Tl o)) A= Bof 2 WAAAS,
'O %
- Sa

d & 59 “A AL lama, “A| AFE72 sabisa, “FF-= ilhai simen i muke©]
o},
<3 2>
A AL lamal4)
A A= Sabisa
B ilhai simen i muke!5)

2 o] #Fofl 93HA yerusalim O E 3l of &=« 2] 2} porofiyeta” 2}
“7F U} 8-(A ) kapamagom™ 59| Tl & w20 ghFolo] EE v
I 4es] A En

g7 7

Grolo] FAl e FAHA Lot AE Fol, A £ yerusalim
o},
H,

AR, Q1oi7} utsiet. o zpo] W] 2 o] thgkshA gk el d o) 9] 7t
Wt Aol Solo], M7} gl 1% P Al T 2HH 7L ik A st
FEOR AR A AR E WA ). 0|2 ASTL Auke Aof 28}
Yo ThE 279 o2 B 47 B} 23428 AN S F451 Yk
AgA o2 Yo CAGAA, 0 AoH EHL B Selt oxe P
S F58 BFolo) U@ 2alo} ST AA G A S aE 2 5 A

12) Y =}=: porofiyeta cf. porofyeta
13) GAF: FE 7 5259 03 F 57
14) 9= 2o} g H E ol 9 7§}‘]x 25
15) AT 2] FHO= d E(K).
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<I1H 4> =AM B o] TR A,

LS U Agel Aol g =8 AR, FFY T2 FolA
24a T Qe WL obH 1A Ealgthie
U AU R EAR DR 1S A0l Yol U ope

of

M INEEARI B 2 78 25x17x90]Th 1) Y =AM F AFE 557 o
T4 F3] 35, A [IEAFAHEAR A7 F5 AFE 157} Q). &
Aot atel of Ao} MIEA T4 AR 15186413 3 & 8d U, v ¥
61, 37, 57, 40, 52, 60, 130, 50 H o] A 2 Yo A 9t} uf Ho|A T 123) 1t
Fol2 =of Y, A7]E oF 30x187} 24x139] 2] JUTh19) Bl= H 3| &

M 2GR 6RE k1)

16) 9AF: &, “Tungusih B E ol s A», TQElo] R 9 (1999)2 HHl 22 1 o2
A wFol 7 £ AFS FEE Wl 5o ARE FAlA &8k °l”‘°ﬂ
71&8 vtFo] g FEel 271 HA 4L 559 1‘?4—?-& Y 2 59 &4 H(State Library
of New South Wales) &% &0] =], J2EA =Yt g2 AY %(Kenny Wang) HA}o]
93] A" Zge] o] FA 7= 3T “A two volume copy of the New Testament in
Manchu is held at the State Library of New South Wales, Australia under call numbers G 7 V
22 v.1 and G 7 V 23 v.2. This copy was published on or before 1869 (as it bears the NSW
Public Library 1869 stamp throughout the NT). Digital photo reproduction of the above copy
has been graciously undertaken and is copyrighted by Dr Kenny Wang, Ph. D., BA, Lecturer in
Linguistics and Translation Studies at the University of Western Sydney.”
(http://www.orthodox.cn/bible/manchw/index.html). 12 9] FAS A UR FHTA
ol MG R vyl 2S5 2450 It Ao 2 Yot AL “Bible. N.T. Gospels.
Mark. Chinese & Manchu. Gospel according to St. Mark.”°] ™, 3 #+7] 3 += “G 5 U 257°]t}.,

17) WEFBACARS, T TN AR L H % [M] I FI74E(1932), KR, STEEYE, 43-44.

18) <Bx SRV, “BEPE SRR B A7 SCERAS Ry A 0[], < 155 3%, Mot 4 (2001), 92-96.
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19) AR IEZ @, BT BE RS (1822- 18354 i JL. - FIk I 0 F i SCHa)[M/CD][2007-12-27].
http://www.orthodox.cn/liturgical/bible/manchu/index.html .

20) AT x4 BAAote] Aol IPHHAM g Aol Ee] BRCE EHFEH, £
TAFEAR G4 H2AZ AR A2 ER0 2 EUAL S ME3 s oud&
vt st el S o R dustant o] G4 A HAote] AAow Hx

© 24 & 8= A, olZlo] 2 B WA delth Ho] g ot}

SHERN 2 292 AR & dHA o GA o g e TFort S0

AL, G T AL AP, TE A 18] o] ok7] 5 (2003).

21) HEMK, “B4 FA Ao nge] AA A I 1H &5 ks (HRBISE L R E R
FHRS PR BT FI G B g ) (3], T A SR I8 (2006), 93-103.

22) il BHE G SRR R, TR R R BRI 5 (M, bt Rk & R bl (1986),
60-62.
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Hol yo=d, “1821d = HA o} F3 v E FASE i) A T
Folo] AEF Z Ao}l 2E| T Y X B X HE 1183t] Mo 239t
1822 Tujef & M«] 745 HA2E HGZ o e ofoll A F33LA] K5t
Ath 1823 THhE) 52 55055 45k, 18250d T4l ok, HAE W5
ok 1835(L el 1836d) “HO% PRk A 21,0005 2s)EtgTh
18553 ko] TAICkA A, 20005 AW o g a2 uteld =5 Aula
< AUt s Aldel ‘%*gﬂoq FARFA Ay 2005 718 & 1R = B3]
A Zota B ol th2d) s he JAH] Y& S S. V. Lipovtsoveh
AR aL, WhEo] FAleR Al 9 ‘ﬂd o Ad) =3 1825 o] ol Bkt 24)
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23) YEEEHORHES, T ST N A e Elf%J[M] NEANT74(1932), KB, HPEEL S, 43-44.

24) <BRRA, TR SRR LA AR A T].

25) 12k & 4, “The New Testament of Our Lord Jesus Christ published serially in 1822, and
completed whole NT in 1835 translated into the Manchu language by Stepan Vaciliyevich
Lipovtsov.”
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musei ejen isus heristos i tutabuha ice hese jai debtelin

“reglo F o 28 22AA F71A 22 A (B F)(musei ejen isus
heristos i tutabuha ice hese); Al2]|Z(TE) S 18224, Ak A &4
1835, LB 2B} wFol 2 HYsitt o] 2L 2 AF A=A T 2%
H R T mrbE-S A (B Wi &, the Holy gospel according to St
Mark); = A2+t PDF £719] Fr. Dionisy Pozdnyaevell o] Al 3% 1, =
JPG W2l 0 2 M= Q)

Tho] Aok 1822 A AEA it WS sttt AAE 183590l =
Wk 28y PDF E7 0= 113

T S Lol AL ok 1835l b H Aleke) & HaAef R
olth. HAb= 2H W vpd o H X 2] B 2B (1770-1841)°] T L& 1794
8ol B Alof A AT & A O R 5 EAT F vk E v
Ao D= dW I8 E8 9 AR Aoks o2 viqs it O
2la 1822 F¢ek Zlo) whE o) o Hxell= A2 FAHE F
B3R I, gl = 238 T A E 2R3 Th20

Eol g W*—Ml 7t E4o] vek e, ol ¢
Fl o] A ol ek S olw] A

B&}7] AlZFERe] 19299 Abaf ol A A H-S

¥ AAE 28802 ok Q) Ho| A = SMUE 194 39747 o) 1, T
g RFo] Ao WA Wdstgom, 2 Sl A BA 29 e AR T
71t} whetA u}x]UP #| 0] 2] (39/80)8] ©ol= ofml(TFF0], ameng)’ 0=
E &S g Aol Ak 39(80)H o] A o] @ 22 ofef o] oft AAX E3
o] Aol A7} ozl A =i Yot o] AL ofutE H 9] 1822
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Aok A 2] A28 (jai debtelin, ER] )< vt &S5 22 T_ olt}. 18y A
g 4ol oRF thE 1 AAH(iHRAL) 01 W 27 B4l & bS] ZHR WA 3} whof
H oA Ftol thA =AM AR H T o r| (i i)/t Bol Uk, 13 4
A F= 1A AA FA oIk wEkA] FHo| A GRS EH%EHJ?}
AARET o]2 Ao ®olth HAEAT AFAE vlFo] TAoEHA =
1929\ el ol A 2ty gk A 226, o] JA| o}A] 2 & 4= GIT}.28)

26) TR IE 2, BT RS (1822-18354F Wit JL - Fllink J e 5 i SCBEE)[M/CD][2007-12-27].
27) AAF: FF AR Ao Eo] 270 WAL FF 1A AF A9 s 479
TR BN AL REAWEHOE ALE AL B 5 ATk & 22 BAle] Hzol 92
7 Mo 9 A 2RAANA BRE TSR TR LM, (1882) A A 4

2 wpalo)t) o) & ghate] B A A A o] F2 579 A ThE Ao,
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<8 °o]>(Keywords)
W =AH, whFo] A FH A, ~H A Y EZH X B,
Dalian library, Manchu, the New Testament, Stepan Vaciliyevich Lipovtsov.

(B LA 2011, 11, 11, A A L2 2012, 2. 20, Al A 4 LAk 2012. 2. 24)

O[|

28) AT dES A YA FolA Bty FEg A2 TR n|Fofof AN, A
@‘Z}7} 7)o A EA TR gho] FAIEA A = 1929 3ol A 238 474 o 7H7h¢
Ao g AHAT) o] A74L 1927\ G. W. Hunter A ALY A @3 082 Z AZA ol
() A Foll A 0], AL AT AHA@INEHE AHEste AHZFEY A E 93
19293 3ol A £ Aolt) o] 22 A5 4] UY=A T, BFBS, Ad ) &}
R 5ol 247t 142 AFEH Je=ASE dHA Joh A, B A, “Tungusil B E o) B
3| A, TFEFO] 8F R 9 (1999).

29) WiFEJL - Rt e, S Wil L - PGtk B FIBERS O, FIDE Jes8 k.

30) B, <4749 AT Fd A fﬂ"‘“é%i«l ‘ﬁﬁ(E«E%ﬁé{iE%&%i;%H”“«‘ZEFhD?IE’J
@)”[D] (2006), HiE; SR LB AR, A dba A4 e WA Bo] 9
£ 23 EWRE F22] & Z2(John Ross, 1842-1915) EA}E HFER S 7] 2 A abe] g A
o=, 29 AR HopA whel 240 U 19 AA S AE F UG E 22 &
A= 119 A A History of Corea®] “The Corea Language” ol Al ZAl oo} Forojo] EH
A JAERG 20 & W0, FEo] T Hwdts do] T8, = 249} 7o 9
g AR/ FHESoF gty AR vl o F3, £ BA TE 229 ghaal
(History of Corea)s, ¥73 4 9 (A <&: 4, 2010).
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<ZF 1 F&>(References)

Y = Fa1sd

DA, CHRPE SO BT SRR R AN D], e HE B, TR,
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VS SEACHES, T TN GE I H Bk (M, KPR, HPEER S, IEAIT 4 (1932).

RUs 0 55, <A TEEAR y o BT E SO [T], T IR W SR, 2006.

B, < E RS PR I P R AR A P R 52 (D], MBS e v O B LS B e

2006.
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Wt5e,, 2006.
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ikt 1986.
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1), Tdelo] st 13, 2003. 6.
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<A 5>
Hebrew Poetry in the Bible:

A Guide for Understanding and for Translating
(Lynell Zogbo and Earnest R. Wendland, United Bible Societies, 2000)

s0{7t= &

2@ 21X (Lynell Zogbo)$} ol 22 E #l EZFE(Ernst R. Wendland)7} &
Agt TAA &9 slBE Al o]sl| e} H S g bW Ay (Hebrew Poetry in
the Bible: A Guide for understanding and for Translating)= M A3 A &3 A
93] (United Bible Societies)ol A A7 Mol A 7|€d =& F7] 9
sto] Alg 2= 71 8ste] Wil Hojrt, B &3 542 A F3 FA 7 A
Apsl i vk} o] cul MRS oA 58 Aofshel BAoNA Tk 31
g A9 dold EAo] FAATME &/ske vl Ut HEHREE I o] 3
B Al S #AS MR, 199436l = 3] B Ale] EAd tig A
=T (Discourse Perspectives on Hebrew Poetry in the Scripture)< Z3F3} %
T 171 % Aol B4 sl B Aol B3 AR A4S FEA Fohla
ATk ZHY 7 A5 O yoprt B4 9] AR 7R = sl B Ao ol
EAo] & dojete] BA A oA Tt a1, 7§ Aojete] 23} &9
A oA s B Ale] 29 ofn & Hobd ATt ATt

BAE & sgon TAH0 Atk 184S AR &83, 242 3 1e A
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A HE dAS S ChRE, o] RES 433} F MR SelA HHH o R
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b e 2ekal7] 918 Aol 2l Zlo)7] w Eol .

ol

7

dejstd, sl Bejo] A9 Aet AHEAE 1 F2A A 540l b2
O AHdolth Idd 4l sl Be AlE 259 & doj= M E o,
Ame FAs0l A FHo Aol dwstA Xttt Aol A
TEVY CEV ¥ 9 & TJr”Ol Al E AR vl WYsk it 1 A3 7
B WA A= SASNA AEE 5 AT sHARE of4 & AL AT £
g 2dstH il o=l /\l Al a3k A 71U = ke Aol
ojZlo] o] S 2A| & F7IoIH, A A= o] A& Foko] A Ao 54
o] F-AJUAE AT Ao, =& Aojete] BA A FAlo] = ofof
steA WA A E ot WA, 3|5l Ao B2 tieh == A&
.

2.2, M2g: 5lE2| Ao H

@A) 2= Slne AVt oluls Baks} ahel 4T ol Al oA 59
A ob= vk A9 Utk AR SASL Hnel Ao FEAN AL 4=
o, e o 168l oahE AEe ol RaE AAdA EHAE
o B BEOIQSL 2A F0h 1B AR Bef 9 Ao] oje,
A2 $258 SH Y ¢ HehiT S8 ABE S AV AR £

=‘é o rr

A E T “ﬂ, st © 2 9-2]= Al(psalms)2he shube] HEE Ay Zts) Skt
J8u AAE A hRE 3} oA Al e 7t s 2o
T A7 A A2 JE S LA go A28 e e s 553
2gtdoluy 72 e W&o ol SRR A= stk 384 3 (literary
type)= 7He Itk T1IE O, S| B Aol& oW Z 27} 17 B s & 3
B Nole REZEE FATD F v B &2 A7 EASHA & e
O 22 A &oll o A S9] a47F EA S Ak 1" T 3 B A
o Algte id S Uetdl = o3& w3 ZlEo] a7k 1A, ‘i ee
oJu & Jehl = 4 Z(shir)7F Qal(cf. 3 573, Feto 2 sl REs
ek YuE AU e B 2R E (mizmor)7} 220] 2L QloH, wFA AHS o
Ae 2 (maskil)o] Q. L o= &A1& ofu]dt= 7 (ginah) 2t 7

< 7Fel 7)== v (mashal)©) Q5% 3L T,
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o2t Wi Aol A A A= Al A 9] F AAE AFL= At E &
2t g9 s He] Ao A MF AAE L/ g2 % M TAA R
ahol Aol nFojM A A2E EREACH, T8 FHoE It
Ab YA FEAA g 23R 28 S5 Xﬂ?/l Al =8 Al
S} A A E ol A= Fd Ao e FIoh 22y e Al 1
gk W FE2 ATE Jlem 7 Al o] oj ]k gho] v ol M 2o =
A A g ek 2R ofy et ShAbEol wEkA JE Al o] M E T
ek 7Hd o] A7) thE7] w2l Al o] W 22 vl A o]t

o o

=

2.3. M3%: sl=2| Al9] EXE

s|lHe Ao EAS =2 0 et or A2 v u 7HA A
(1) Tz AA , (2) L2 A8 A j_xd, (3) AR AA-, a8 (4) 354 1:]-_',]
off thak =90l A Aojstar vt A A o] ¢} ‘ITA}'G Yl 74A = 2k
N 3B AlY EA S 7<) Uttt

HA BB Ao F2A EAS AWetr] 95t 33 H(parallelism), T
Oi«] 4 (word pairs), n 2} :|"'Z:(ch1astlc structures), $1&FFA] 2 (inclusio) L&

A T (refrain)gh= F A & A AlekaL ot

3\5‘]1 slBe] Ao 7H AR T 22 AR Fao|thD 3B A=

EH—:—*v— T P (line) & 2 o] Fo| & gl strte] o] & P FHH R

v Yu|EH o= o] g9 E FAG W 1 34 PES FAHol
T’:q—- A FEEE A FAZIE ZHLHA dFER AlY 23
PR 24, FaH o] Ao gt =29 = 1841 7] T E-F-2x(Lowth)7} A Al
FEF 7oA 2t 292F P H o] HFE 59 H(synonymous),
9] A (antithetical) ~L2] 12 &3t & (synthetic) HPH o2 FEI}HTH 19

[‘d' oN
N

=

1) s1BE Ao FPFol o AT =0 oo ATFMES Fastehk 4%, <3| B Al
o] W AU G EAl-: A1F: o] 24 V2, THADEAT 19 (2006), 7-28; 1A
%, “slBE] A PP ”74‘?4_9‘! EAl-: Al o] 83 7]z, THALEAT) 20
(2007), 7-29; Robert Alter, The Art of Biblical Poetry (Edinburgh: T. & T. Clark, 1985); Adele
Berlin, The Dynamics of Biblical Parallelism (Dearborn: Dove Booksellers, 2008); T. Collins,
Line Forms in Hebrew Poetry (Rome: Biblical Institute Press, 1978); S. Geller, Parallelism in
Early Biblical Poetry (Missoula, Mont: Scholars Press, 1979); R. Lowth, Lectures on the Sacred
Poetry of the Hebrew Poetry (Leiden: E. J. Brill, 1984); J. Kugel, The Idea of Biblical Poetry:
Parallelism and its History (New Haven: Yale University Press, 1981).

2) A7|A T332 FYPW[E= F5 2 33 W (stairstep parallelism) 2= EZTH ol & A WA
Fuko g = gt Fols 3 @ty sh=A 9 ﬁ% ? e Aoz F A o] H7tE o
A WA Yo APFES NN A Bt e 7.
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ofr

o FH 2ol oA RS o] 2929 EFIL AT e
NE A8k 93 AlaA S oty et v At 3) 2R ef #l
A A& AT BAE TR A 0 &2 A F oo 35 —7?783&
e 7 /19 Hdste AP e des] Al dHES ou|st= 2
A A o] Alg)o] ool A= Al P9 A, e Adn ®
203 2E = A AU S UEE = 53 08 ¢
HolMAHH F&40l 7IeHe e AHE =244
I 9o A BEZoe=lydd B8 727 207 =
121:1-28] 739 F B et= A FS3He] BA VL o5 FH ot o
Feo] o2 Fe BAC A 71 & oF g =4, 3| BHE A F
2 Wz} - Z(chiastic structure)”} YEFUY=H] AE3HA LstH
grzet 4 7 At wA FE2E F A9 PEo] HE G A
ka1 QoA 1 A7 Fuk ASE SIdTH(AE E9, abba
abc-c'b'a ?7‘01‘3}) AR, FH 7 22o]a glom, YA, shute] &fn
ol A st} == 11 o] ThojEo] ©hEte) AR 3 Zof| A HhHE g
ST L Ao YT

“5‘}@1,

me
4»
zo M
ﬁ;‘.ﬂ
iR
nﬂr?ﬁrl,rr*"ﬁ\llﬂ
e oo T g
> ¥ > o MM
o> g o o g o

FS
>
1:1\2

rSL‘
St
2
iy~
iy

) :
rﬂ‘o?i >~

I“E N
r_lu: Oﬂ';
i
Ao to oF

[e]

o

IO

¢

slE22| Aol A2le] ok ZAM|, 28, 2|5

S| B ARIEL g¥d A4 A S5 AHESHA T T8 v E93 = g
S AN 25 WY A o] FAEE A R HA Kt
Atk B T2 vy FH A FE o] JolA A =E fFAstTE =3 H st
cPE2YUEH AILE UEAFE AL 289 FAE FAAE 3
A9 Utk 7HE EE A A 9] FHl= 343 Rl o] A9 I o % T
3 F&o] e 4= Atk oS B, 242, 4+4 EE 342, 443, 3+4 FE|7} it
ARG E T2 A EAHOZ 80| AAET &2 3t A bl A
THARA gEol e g e o2 Hojgnt. 19 3 H e Aol e
Us &82 g Ay g0 o AV EA YElY = 448 &0 vstd
A &l 7H T 287] W 2o &) FA 3 HE] A9 {3 EA

ol
A opd Aol thaj A= A== =4 o] AlLH L A

3) cf. A. Berlin, The Dynamics of Biblical Parallelism (Grand Rapid: William B. Eerdmans
Publishing Company, 2008), 3-7.

4) 3B Al Aol tist F o A S A2 43 (Gillingham) 2] The Poems and Psalms
of the Hebrew Bible2] | 373} & (Berlin)2| The Dynamics of Biblical Parallelism®] 572
Hzsjer AAWol G2w, 33 Aele el HAH FEoln, 32 A A Ao B
o] Yebdtha 434 th(Gillingham, Poems, and Psalms, 64-66.).



I ¢ = 3|HE AldA ¥l
(alliteration), f+-+-(assonance), 2} -(rhyme)®] 1T}, (1
dat=d ool 25 (2) S Egol HHEE = d4ld], 3 B e
o] PP A A Tete] =S AA s T3 A A

rlo
>
dlo
o
(=
dz
> tlo do

o *
o
r
o, °
9
=
N

2 758 .
+2 3B A9 HEZAQ Ao AA| = ofvH, Atjo]E AT wo| = &
ol 72 & doJAZdA 2 & 4 Aot =3 A o] f7-3](word play) %] 7F 2~
At 3B AdA Ao F3l= des] FHY A& oA A ¢ 42z

| 22
@ opol BB HHs 1A T wlo] 445 B o).

slEz| 2stollA YAEl= X F(stylistic) EXE
vl HA et w8l(speech)oll UEHGE #4174 E4& 4?1 ATH. A
e Ao FAH A 7Fel ﬂMO# %“l U2 F7
Q

=
(Kugel)S 54 &

2 AR gAE2 FPY A 2 "]9—:’-1341%—3:%‘34?1_
o fr3]9} & Ao AAE2 AA=E 4 ﬂ]ljrﬁf\]x*(nonpoetlc) =
SotA TAAT T FAZY. o]y T MM dFY 8 AR &
A= Aot S, A7t Y0, AMEAFHA 2R T AE 1
g2 A otol B Y, FAA RHEH AA Y Wt 3l B0l A4
SAS BFste 999 8% £ AA ot} 1 o fr= B X, Tol
W, ST, Fu a2 38 Al 7 EA o AXEL Uﬂ"or T3
Aol7] ol o =F M3 WAL v F A4E AYA At 53] I
o Msl= Al B & U+ S AXE 75T O]‘:}

Alef et 12

s|EE] Al @t T2 ofgA AHE F UL 2R} HEUEE
Ao B9 &7 2~ E Z3(Strophe) 9t 2~ ¥4} (Stanza)S A A gheh6) A Thof| w}
2 2EZHE FA A HER o] FolAH, 2L st AMVEE FA St
AV AHE £ 9= 72 G9aa H o3t U3 Ao A BA A=
SHEA AGoIY o] e T2 AYE NS AdolZta Fode 3t
H 284E 5 38 7 oo 2EZHE YA o)A A GYES
AV R E ol Ao W JEE] Ao g o] §le 457 B
wolth. wehA Al WA o et FA ol F & 7] ook §E F2S

é

5) AEZ N7te] AFE sh,om L r 59 77 EET glon, A 1:69 Aol nh&
U s, sh, f v, ts, kS 717 REE-E 1 Qi)

6) Al B84 el ol sk A-A| gk =2 = Fokkelman®] Reading Biblical Poetry (2001)& =
skt
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2.4, M4aE: sl22] Al HHS et X

o2t

=
=

2
~
o H

2 Ao] A2} 44 ddojo EAH Aol T /1A 4
ek AAe] o= A A3l A R 51 A9
A ol ohUleh. 3 e] AE 58 o2 M T wjel 47
F2sh BAYS R e EATE A D] S5l
|8l Ao i g2 ok BA 58 oo 253 of
glom), A7) s 2AE] o €A Fud 4 9
=5 shol =57 A Folnh.

o
=
e
ok
H =

o ox
X o

ok
of iil

O (-, R~

iy mlm
e

N e rje
N

—|—‘

Oll

)
°

flr oof o o
22 g
SN
o rlr
4

r
mlo v

o

—_—

slHa| Alo| RS

et 422004 AR 318 A9 4 (form) W7} 5§ 21oiskel] B
oA ol BA Z3K(match)E °1 8 4 Yo, A MAD = YETHE =
SR ) AAE NHE AR ALY, B, F, G4 Q) L1 A
SO0 ekl )8 Ao EH P4 B 592 FEstn Uk,

o7t

AlA =4 ol off 7}t FE7F EAZG. 198 A= 7
715 0] Z47+e] £3to wel g2 711 J@% T A= Mot wekA 8 A
ool Al o 7}o] 7153 11%31 74e] 7150l ol DA 23}HE ol & F 9
=7 Sotsfof ot (R} o 7ke] A Al B9 7= £F0lA
B, $ukRol = a3l l% o7 AgE = Aol EAolth. HAF). 3] B
Ao A o 7Hlament)The FEE A3 3 R FH89 2ol FHo9

A e, W 2E A A A o] AstA Eoldt.

T 8 dojollA of7ke] omE upetstr] Aol 71 E AL A H
e} of 7HE FE2E o] B E2te Abdolth |A 3B Al Yo )
Q o7kt & Ao A 7S 7sol AR Bt Agoltt. L= A
Fdst 1:19279] Yetd= AFEF aUde] S5E& o 2dte thsle] o
(A3}t 1:19-27)E olzH(Akan)E 9] THto] Yo & olE9] &S £H3l=
WU 8] w7kel O 7] 5 o] AL 2tk RhHol| Aol gt A= o 7hebe
27} ot EABA & =t 28 2 FEE (Muslim) A3l A& 222 A
T4 2l T (mallam)oll oS A5 o 7AI 7} F=EH AT §HA ] 2] 2o} 3

rr
ol
oHﬂ
2

1:1“'
lﬂ
ﬂ
i:
E; :l;‘

_I

F

2

ol

7) QA OE AW FHNEE AR S F4 L Y, o7, 281 BAE BFR B



£ aRKmE] A4S, 226 @ 2o gso] A FL
st HE o) 4o AR whepA 311 o7}l B NEef of 7}
2 g gats AL BAsA Eaju,

1, ZEA b 8 Re A & 53] AR A (@] ool 7}, ol

o3 o2 Sl ol Wsle] 90w, 1 B & wexdl T <] o}
d & ozt MY Fo] AT 97] 4L wehsh] AAFFolth mekA o] A
£ o oj7he] HFo] & AThE AYe Qe Bast

Af’nc',*—g—(love poetry)

2 ARES e A2 BRItk Aolth (A

WA o A i 3l MFE ok, Oﬂxm A
e 5715 ortel o] At okl 58 A

310l ololABel SAA A5k, 1ed A
Ase g2 Yelsel dojdAx &8 B

oy o
©

il o b

EOS T L
12 oo

ofr

=

N >\‘
ML
:\m

>

i f >
N

> o

-

)
a2
o
Bt o o o
&
o 1o

>~ o _); lo
o
B

s
OS‘i
ol

=
_‘rﬂ,m

AN

A AAH R 2ol = A F A o]

el
bo efut A froh e S AN ES HEHT
=
PN
T

£
g
X

o rlo

ol
LK

N
— O
ol

o g
o

=

>

i

30
rir
o o
_>|~l_‘
e
- o

L AES B, B v EE Al 18]
9 olel @ Aol A AR op7bol UEbE Tk S AbE X ol
of oA A 05 M 5= Aol HAE ol eha A A,

. 2, JolA 2lolel T

- ) et o

2
ow o o
AR
[m
ol
>
L
Ho
I
=
il
o
[
rlr
;u_

E
z
o
2
_>.:
rlr
:1_4

e 1>
o
L oy }

4 RPN AT AT Bool s FAS Ao MFo LHA7)
Aol QAT Tt s e) 4 gL A FFol B3

N
2
i
il
i)
‘-
>~I
T
°
IS
L

& A (Nyamwezi) S5 52 AHESHE AMR S ¢ 7)o vl {31 =
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o1 2AE Y PR AR BYAE o FolA 9, AH B4
oleh & 5+ Q= Al (stress)7h B W37 e B0t
S, 4 M T ) WA= ofeh o AFES Fo| | Ao} Bk,
g 2t ERne) 4ozt 479 Flo] AT AT 5
a

A& <1} of Gk, Wk B2 E 7ho] M Fo] o] Fold & grhu = 3
g el Beel ovizt 4Ad 4 gl APl B WA Aeg Aot
of ek, & ThE @9 shitel Aele] @ 7hA o149 oJr)F AW FE Yk
£ A QA S0k ek A3SHE B e YA Aol A 55
UG Q1912 0 ke U § ANSHE LFE WA B £ ok

HAA[(LHZE|E AlH
AN E 2EY S Tat=
g g2of L3k I, AR FAAEL A E A9 B HFE R BR
371 = @k 18y 3 B &3tel A JAA =
o 2Fel® BRI AN E FAGE ol FASAA A 1 AHA
= BESH] 9ol oy}, BE = SRR
A 71 3ta 7 et ) 227k Q7] Wi elth Al o9 dlx A 2:233%
= H &0 Al(poetry)E F ol &
W2lolt), 1™ AFRA o] Al E E3A|Z] w2 ol g vle] 7E A}
X 2Ee 9| FAE Fetstr] fiste] dubd oz 3] e WAoo
BA A A= W B H ol FRE A H(poetic) A S oW & 2EFI 2
Wofa) 3 AATE 2 of Bt

~

=

Ol A

A} AHEA Y] =7t M TR BFELE ofulx o AdA Y Aol 4
AZ A7 Be oM REL AEA 7} obd Al 2oz AxH o
(A=), 2 ol frE B ARAAEL] o do] HFENA FE=H = W4 oA
7] &N S Aolth, I8y SRS A A2EE WAAE 1 43 Y
go] A FA o of gt} BAlE HY -] A HARE AL}
A AR Y E5E Foets d HAsA gohs Aotk I8 A TEV 9 &
23} EES AEAE HYSa ¢lE W FRCL H£9] 4 o= A2 W
A3t UTh I Y= NIV CEV 98-S 283 g JEEL2 BE
wet A A&} AHEAE S8t 20 T whEkA o]y ddA BEE
ofu gt FAZ WM AV AT Wzt Ko A ATt



272 SZHE=ZYT H30=

Xlol/ 2ZA
HEA G} 71 oW d BAR Wesh Zo] 714 ARBI A=A
871 B NSk AEAF £ 0] Ak 583 71 A8 2o MF

Wl 7% ole & Aoln] alsksh ek, A7 EAS) ele] Eol Se)

£7] M3} Bt B VAL £ A4S Sol A F1of et

5!
H =3k A g@E0] dAaEte Zlolth) 29 Y £719 FAE o
AZ FAsA 1, B2 HHSH o2 G E7] df 7ol AFEA e
VA YR 28y 8 Ao §54& aHste] AFJd A= 7
3o A A HAE a7t 9SS A F e}

of 2 Mo rfr -

E2X™ =sHmatches)

AF7A S 47 Bneol s £ glo] kel F=o) QoiH 715 A F
A thal A Ao Bgkeh o]0 Al B} 440 A kA A 3ol A =o] 3k
s|B e Ao ZA 2 54 7] xste] & Adojol A oAuT SHEO] 1 H
oo 8HeA B ek w9l

713 2 3B Ale B, wak th, JISFAIL, e 89
2 A Fxo o8 FASEY. A ol AEES EE dojollA
HAA o7 AR E = AXEo|th WA Ha ol At s, +8&d
of9}o] FA A X 2 (grammatical) H 37 & F 2 (dynamic) HP S &2

E S04 293t £ HPS e Ao BHEE By §
doltth. a8y £33 eV A E ) dE 9, ghurte] Fu
(Kuna) AHEE9 A& A, Fadste 7 P s o 7 HA P4 &
A g golRt & ol & vy FEj7F YEhr| & St B 7 ol ¢E
(AlyZF A A8t A G vf, &fn & A3stA Y FA3E A7) ) o= H A AL
2 ol3| T = Ut

$FH W} O] ¥ (chiastic structure) & A oj & 7l<H B EA A&
T2 AA & ofyth A BpAE 9] A9 A a-b-b-aTEE
A7 Atk £ 8 EHT T2 a-bob-a Atolo] & W&o] FFH
7 Y7 = SS9 ZEY F o} 2 (Cote d'Ivoire) o] Agni ?ﬂzg
).

l

1o ogh [ M
b & rlr FlF

9) A BPE E I(Tagalog)ol el A5, Ao MFE &7 5 Y& balagtasan©) 2}t £
27 A%

rir
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a2|9 Fut

SEA] Al 37l A A2 3 e} o] A& ‘ﬂﬁ%‘ u 7H @3] W) o
= A7 S A ot wEkA Mgt Aojo Aol A F&,
& B 4de @] 2EHETHE FASoF HLE‘r H| 5 3] He] Ale] &g 9
E3E e IUE 78§ dojdd ALdthe AL A9 EIFssAR A
H dolof S o7 Aol FEHAA e A7t Tk ol E

|

o] Al# 1:40) o3k Teke] o XA €}(chichewa) H &£ 9] g
I & AR s 28 HE RS AU o =3

HA (pomt—counterpomt) g5 4L o=z g7 A 1‘1—9/] =0 L}u]—/‘\ 9] Hoj

¢

= 79 ‘/lrF)r‘/er] iy 7]‘?3?_131, ‘jrf 1_0101]/‘1_‘1:_ Al o] A A= oty T
a8y R A FeEfgt 220 (Romance languages)$t Al 250
(Germanic languages)2] 27]2] Al A& Zho] Al 71 4A <] 7] 50|

otk Abalol o,

8, 21014 8(wordplay) A Mol = FA]0) 71 of el & 7H el
&3 A9 HOE ol M 479 A, Fedo] et A REE B
@3l 3 S Uk WY £ 8 9lofr} ol H W AL AL UThA Aol §8 &
B SO BT F UL Aotk T BA) R WG gL
Ao 43 WA A% AT she] AL vlie] s P4 23 9o

SN H2S

GALA AR 3| B Aol A g A Selths BAAe Aot
A7) HZ o7hg A a7t BE ddojol A BaHE dukd A4l A
MY A AR B LE Qojolq BAHE BA Syl 18X
W AE ARS 48 Aol= §4 ol B 7HA AAck & 270 Yt
B 4§ Qlofol A AR g F2o] T FAHH 5 Heo AFol
»}E}»}b 8] o 27} ) Ao} Qlojof @k, wkeF 1A Rathd W
A Apel R 542 202 IAY 0] opi 3 AEE GAT

HIRA 210fS
A F Y RE Aol Sfu Af 2L ug FNER FHAYG 1 F
A AlE %8 WS u 2 3RS 4250 gtk 1 E3 o]

of 4
o) B4 GakA stk 5442 BA o] FH o2 et 497} 9



H, AAZ W YL YA o
S 4] el B ATl ek, et LAl A4 e Bt A
stel oulE & o BYsl A9e 4 At AAo] Yrhe AAUE 7)o

sok g},

ko] FEoA AAe Ao BT ZA O thal A Rgkth o]ojA B
e NS NI o AAsts A2 EAS gsA =351 o)
AAs B3 By 7HE Msts ZAG vER A dEd ZAE

el AR o

02 FAAE agstxe] slHe Ao tid MY EAe A4
Hoolup 958 Motk FA 7% sty ¢4 AxE Aol tis)A
B3 B4 Hoo) o FO4E E AL AT Als gF3 o s
UERd Bk ol gl AHE I 2] Aljlo] Thoje} o] Ao B A4l g
W2 E dos S0l 7] "ol A4 W Aot AldddA o
AR A= g7t 4 Jthe Ao] A Ao 7] = sttt &, 3| B Alg
PP golgts FRE A EsHA @ HES MYstE Aol ‘Sﬁ-o}ﬂr

Aze =3 A4 4E8 EFAS sty AAdAMY RESFY
28H oz FaTo met FodA M A& At oAy 84
BEAM WsA Yelgs Al2-o Z4#d 3 2 dojo Ao dE
I 2 BREFojof 5l BE A FFS F= A=, v4HE T
Aetd gole WY e Jhad ol ZAd t&ste §HOE
AAstoof gtk AT Tz FHE AlddA Fa FA oI AY B
et A 4] gojd A Sl 233 S5 WA AY AFeA 1
FA 8= Zlo] 83T

AAE =3 ggole A2y ThE AUAA FFste] Aol A
Yeh 2ol 31A] g oud HY2E ADsts Wded ds) AA .
g, 3lBE Yojd ik tlgojrt EAEA ¥S AeE EIYAE
9T F o Aol wetA s gl E 452 AT 4 k. ofd
Ag-ole Wy oA E7FustA Y& tig HE S 718 Skl fla
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(@)

= 380 she Zlo] Aok Alelel RS H # 4Y 4 e AT AL S
Stk AES WASHE BA FolA /g B A5 Tl 4 9 vl
EAZ RS Aot & O ol e AL Rr1alAl 8re Ao 54
wolE wsx @Al B A9tk ojrlels ERF u wold
gshe tlole] ol Ado] ol e Aol AP § S5
312 0] o] 5 ghoj7} shLhe] ko] 42 o] S WA o WA Ho] YA
Yool 1 % oo sgsis FE @ wolutl fle A5,
el BLe golE wEalA @ 47b otk olRe AlY AR}
o EalA) g WP AL HE Aol AW ol Aol ¥ thol7h A
Bk S ol el AT Y AP, BAWL ALshA YowA
MY 4 9l Wol 7] E it
S, 50 Ao woist tgolol ok EANA FAW BAPL
$A87] AN AR AP Bohdd B ol HEE AL At
4714 Agle] MEshs wol Aol FIHoR Fna Ao 54
BEA TR YEED sddel td 489 B2 dwe &
Aol olgld AL AdAE wad e AUe dod 44
MWl 2419} B4 o] BRI E STh o F So} Ale] 54 Tro] 4
Yol wol wAE d&He Moz AgsAEA oiH AN
WA oz AgagE el BHe ey AaAE DA 1 g} 4
o) grojSo] 47 AAGIA oMF wAZ 201 YA e Fofo]
B ot o AL TdE Mol Ao EUY 9o 4gH 5 Yo
ol 4ol A AR e} o] AAE B AolA EAH WAH Ag T2E
FAE WL AGHUAE BrAnetA 2RSS WA o S 2AE
oY ol % SWA BFUTh 1A8 o\ Aot Aol Arel on g}
e AL 4 e

TEE AEATNA Fotok steAol ts FaEc] &

2.6. M6%: MA XM[Al(format)e] ZS2M

w T2 MY o] A" F Al Foi7hr] Mol o Fejz A
HE st =l AA7el tef =9t A= M4 AA7E T 28t
U= Abd e 9 =2 o2 Aws) Uzt webA o] g ¢l dnl WY
22 doz Alo] sl B A HAE djof o3 A2 AAE ztE A
AA v A4 = AR 73 & Agstal At Tad A2 AATF =



276 dZHE=ZYT H30=

jud

m{m rlr

Fo} o] s|H o] AlE MYsty] Aol FAHoE Wi 2
T Folok @tk Aotk &, HYAE Aalo] Mgste= A 7}

N

bl 2@ 414 A A7E ol 291 M 5 glofok ek, TejLh v A

2
EAZ AT | S nel Ao Beje] FaE Aol AT T Holtt o)
A gu & FA] A5kl Ao Fu7t HYHAE Bk 2y

ATHe, sl He) Ale) B Aol 28l Ak(Stanza)l0) 3
Z

Mo e & mn o & ok
o I KU >
tlo
I
Yy 2 o
f
Mo X H

E\E
E
kﬂ
T,
1>
lm
mlm
f
ki
>

=
ﬂ%%%Ai“ﬂﬂE 3 ot
¥ H A=

Z}F. KIV$} Living Bible2] 74 -
1

o7 AgstAas - o Aol 27 =T 1
E}EH ﬂﬁﬂ ?Z 7bAAE 5 Qla, 2Ee] o] Brbs3d Aol
&, NRSVE] ¢, ¥4 A5d JESl vistd A J4]& £t
of AL Yo, A AR e AU . FARG 29 T4
< gt lojA SE A R FUF Qv 1YL A 2L Fe A
A dos 92715 s, L 2 A= Al 27} oA sHA
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BT g A0 NS RN § Yog Forstel MR N o] A
Qo) o=E o F Aty BAAY AL o3le Aol FuE A
B2 M BRSO ERL AT E 2% ek 2 A 2319

o4 7pe] FO2 YA O of B} shi of4l o] i

2 ol2el Als] WSk o &3k Ao S AT BA e B
o Fno} MEES] ofA BAY 7] T & plghol A7 FAEol A 5 2e)
A Fzet Azst BAC s AT 7139 AL Fefs) Fka
B,

<FA| o]>(Keywords)

A7 WY, slBelo] A9 Aot AHEAl, AA B4, BAH EA T 23
Y.

Bible Translation, Biblical Hebrew poetry and prose, poetic features, stylistic

features and matches, parallelism.

(B3 YA 2012. 2. 22, AAF U F: 2012, 3.2, AlA] 84 D2} 2012. 3. 2)
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Book Review-Hebrew Poetry in the Bible:
A Guide for Understanding and for Translating
(Lynell Zogbo and Earnst R. Wendland, New York: United Bible Societies, 2000)

Assistant Prof. Sung-Gil Jang
(Westminster Graduate School of Theology)

This paper reviews Lynell Zogbo and Earnst R. Wendland's monograph
entitled, Hebrew Poetry in the Bible, which is published by United Bible
Societies. The focus of this study is on the relationship between features of
Hebrew poetry and some problems related to the translation of poetry in target
languages. In contrast to prose, poetry presents information in a compact,
non-linear manner. On the one hand, Hebrew poetry is characterized by the
formal structure, including many types of parallelism, chiastic structures,
inclusios and refrains. On the other hand, stylistic features of Hebrew poetry can
be described by figures of speech and sound effects as well. It means that the
first step of translating Hebrew poetry is to identify the diverse poetic devices,
that can be divided by the structural and stylistic features. In this respect, the
span of this monograph extends from the features of Hebrew poetry (chs. 3-5) to
the complex problems in translating Old Testament poetry, which is quoted in
the context of the New Testament (ch. 8).

After reviewing the life setting, genres, and principal features of Hebrew
poetry in chapters 2 and 3, Zogbo and Wendland devote the next chapter to the
major question: 'What features of Hebrew poetry should we attempt to preserve
in the translation?' The goal of this chapter is to appropriately translate Hebrew
poetry in poetic form in the target language. Thus, the translator should know
well what poetic devices exist in the target language. In Chapter 6, the authors
further develop ideas on poetic devices of biblical Hebrew as means to solving
some problems related to the translation of poetry. This chapter discusses a
number of difficult problems in word choice, and the translation of key terms
and difficult metaphors. Throughout the passages, the authors make the point
that in contemporary languages, translated poetic text should be well-organized
and well-formatted in order to make the characteristics of biblical Hebrew
poetry understandable to readers.

In conclusion, it is true that this monograph can help translators who begin
their mission in the field of Bible translation. I may fully agree to the authors'
argumentation that the essential content and function of the original text must be
preserved, and that translators should not transform biblical poetry into today's
images. We have to be careful to keep what is in the original text.
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Essays in honour of Jan de Waard
(S. Crisp & M. Jinbachian, eds., Swindon: United Bible Societies, 2004)
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o] F& o] A H ATk 194 7] ol o EAA TH2I|(G. Pavsky) & BF 2
i BRo| Al FE& o 2S00 7 3| H o] FekA o] g Ao}
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2.2. UBS?e HY AMHHENT Z2A(David J. Clark)= “Conversational
"7 in Genesis: A Challenge to Context-Sensitive Translation”(31-42%)°l| 4] T
st A 22¢1 3| B gjo] mnE o wet o) DA YA ZAE EE &
A7) &El & S0 FA BEt AAE o] Tol s E o] thalA oA 22U uf
= “UE BAA g dAHA ]l ol oYz}, &Entth A& OE ALY
o] 8+& 3 (sociolinguistic situation)= S W TH& AME & 72 St)

Axbe A BV e 59 it 423 do] &, AAo Hmoiut
DA A E = O] ALE AolgA FE REshe S Zhopxt
o A= A xpo AlQEE: hekatth thshA| o A o] T BAE S AAT
(yes)o.Z HAst= As dii‘:}ﬂ TR A2 o] FAo] A2
AL ofynt. ojn] s|H o] A o] EtolE FAAY dHYF At HE
A S 288 =9+ NG sl Bgojo SHF o2 FHG7|E AW
obdz}, ¢ O]'*‘ I EHE depolE F A AvtE s, O FEE AYEt
124 Y HLEAL Ato]o] Aol ES EHEW td & & o 7+
AA 7] 46:200 A Z A J < AApe] #HEYE <l eorw(—ri‘ Aol Y7L
2 &0 28y 2 AR I AEE Goj = s B o] A AR isoy
éye AFol Ml A 1413'49—57— AR = AR S E]-E:] FTHE . F. Field,
Origenis Hexaplorum, 65%).
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Abololl A A lol A L7t RS o & Aot

2.3.UBS & A9 W9 Itjd|o] ] =] 2 (Simon Crisp)= O] A& =
i “Does a Literary Translation have to be Literal?” | A S =7} A| 7] & A 3}

M %3 FAE olojURith ZelAxt o oA ALY ofE EHo|E
A4 (literal) &2 A Asfjof o] A =E 2 wgst= &M (literary)
HA o o] & 4 Athar =43 2ho]Fll(Leland Ryken)2] 2 “The Word of God
in English: Criteria for Excellence in Bible Translation”(2002)& 34 25 i}
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24.UBS A4 e AHEEo|# ZE T & the T w4l Xty
9F(Manuel Jinbachian)2 |- U2 =E& 7]13ATE “Music and

Musical Instruments in the Septuagint, the Peshitta and the Armenian
Psalms”(53-77%)0l A 218}7]QF2 & Bl 7IEA Al Y o&s o7&
A9l depo] JE I Aol HEQ H e, 53] of 2w Lo} o E oA
oAEA HH = o] JE=AE A&

O B& HBE oA =& AASHA R, 25 HEd =97} o9
Al AeH FHE oA =AE & B 27| 7MY T =1
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2o} oo e b33 22 E 7R AES W-THT5E). (1) (o7 &
dHz Aol AR of2W Yol JES HAHJNYS HECE Fth (2)
thuBaiov, YadtipLov, kibdpw, kuuPdrolc 53 -2 ¢t7] o] FE L ol =W Yo}
Ao A MR gom, I thal «“zhe, zheFstth, v 7tE a2
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A9EAQl o] AT Bl So] F3 BT Lo 52 of 2o} JH o
A @3] wj A = AT o] A FE A8 3] A (theological exegesis)<] 7&-4
2 Bt ojntx of2wyol H &M A H FASL HFFYH oAU
ojuEo AL AZH =3}t

o
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25. B2y te] ohg 2EH e~ s 253 LHR5 A ez
Z>(loannis Karavidopoulos)© “KAPIZON IIANTA TA BPOMATA or
KAPIZON ITANTA TA BPQMATA? Text-critical and exegetical comments on
Marks 7:197(79-87%)o A vl7}E-g 7:198HHA FAL] A (gender)oll uhE 3
/\—1/\1—_0,] j].o]i q__r;_'_q_

o] 22l MEo AAR 3 o2 Frtoltt. ZA7} H= 194
& 14-168 0 A o7} XﬂXPEOHHl & 2SO E HEAL BB d4she
1723749l . o] &ete] FAl= AEol Agst= AXE o= 59
7he 4ol Atge HEsle 40] ofyet, AHFAIM Hees «oddt A
Zr1a)el A HY e BAH stedolth 1L HAE 1982
o] o AL T Y37 Ao tE Bl Anjolg & & k. 1
of7lolE BE HEY BAZL Ak R BENBIEC] HEs BF
o2 WA “dFAA) F4E AEA 7] WE (kebepi{ov mavte T
Bpcyana)ol 2 A 5ol ATk, o714 = B A E BAE 297] o
WEZH Foli Bu dl5olth od A9 FAFEA a5t S4S AR
37l sHe e gt $o2 HAAT o] AEIE De) DY WA A
E 2ALY TR E Bgo] “Quu7} 7k oheh «om A groE Aqth o)
A HE, BARE gl ofueh B4 ol th 18 A% WESHE Foizh dekA]
S, 4k obiet “relA Alghe] B4 02 Bolki Av(raw <b abe
elomopevdpevor eic tov dvlpwrov)©] ET} o] HFo mEH, 42 453
ol A AT T s 4 o] 7Hs el Tt o =71 Whol O & 2] eF 3tk
ol AEo| FA} 7t e AT ARE =2 A9 EElA o P:—Er
H]3G o] £A1 & THETH(79-85%). WhetA FAE-2 A A7 Ed EAME A58t
= 71EY JAA dE MEE F4E A Fe7 7IHE s B L2y
Ao Az AS7HA a7t AR s o] Fte 28-S W86

Fl

o Fl

2) Aol w5 WU AEA gtk 1 Th o] REu|y Ko o]
2 ol f71 o107

AHE AL o5 Fol2 sHe Uy BAGOIA o] B WA

o] Ag]”(Sitz im Leben) S A TAstE & A E 3t A= A=A &



#(10:15; 11:9)5 ZAHZE, =t 23] F5A 7 41l &5 (mission outreach)=
A3l F A e o Mol RexEy Y A A S ujF o= 3
o A3 o] =2 wi g Al Al Fol v JEE Al HE gle AE

o] & %3 o}4ith.

26. UAZYILY olgj2EHY 2 e Ay wQl ZAEE
(Miltiadis Konstantinou)v “Old Testament Canon and Text in the
Greek-speaking Orthodox Church”(89-107Z)| A -2l Al 28] & F4
23 50udo FRR B dFo B3 A BRE AFdl Fo

A 1A fFiiFo] QoA TR A A A S HAdeo. o 74
XV(} T T Aol ol FEE olsjH = YA, A =4 &
155 AFsttal sk b5 4ol AT F43o AR T°rq1

A7 M ETE= BE A 6 #Alo] Bithes HollA o] 4
& uetth. 1 002 AAe 7ISn A Hdrl e A7 38 S Fol

g7 Az A A7) VI Esa AL AR wd] E-o £A47F ofY
< 93 ok 283 o] A7) ZIFue Ul I S 1
2 ojojutol 7|5 &9 HA oA &l A3}
Agolle o F9, Uzd e olgds3 S=3
= oAl BA L ZANA M FoF AR F =
NP2 74w e} 7hEE o] Ui A A ol thek ¥ = A 24+
7d (pseudepigrapha)” 18] i “A 7 / A27 7 (deuterocanonical)” 2. 2 7] = 2l

oA Ze}A A =H At

olA A A= Lzﬂ;ﬂ o= dAetolh o A3 FA thalf A&ttt A u 3]
oA A NdS Aefoldolgts 282 ol frol A Ad e A4
e A= ““71] A g HOE =3 glo] I AF o] FA o] F7t
A ol Hth T B qltﬂﬂic’,% slHglo] e} AR BT Aol
o o= A& AAT ALV} 3= = 1741719l E4X A 7HEE 3 74
L Apolo] Mol FE9 wh kog AAU HAAqT. 19d AR e~
A3 A UAE E O HTE dgsted, vE AR E £
Ao eI, 1Y~ %L@er 39 3] Atolo] AAA 87 A& A
AH FEo 7 o]oj A7 = ATt AAE o]¥ dH Y A ES Tl A
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w3 oM FFAoz wolEid AAAFo]l ZYH7 A wdef 44& K
A ETHE Y-S HIATH(107%). 1YL AFAHA Q] 7AE0) /529 4%
oA s A= Aot HolA 1 FoAde Fxse o=



RS T A Fagol U AR A4 e FE FHHoR
T % AT 2dY ARE o] A2L niA oA F3) EAUA SAE
of 7€ ol Bl W A A TAE R UA 2@ A Aze] 22 9
the 27 ¢ A% 5 gk

2.7. A FH oA FHZ I 1Y% A= “The Case for Two
Books of Jeremiah”(109-123Z)0l| A} Z}419] HFALSLS] E=F-FE o]oj & F=4|
A7 Mo #HAA AEA vtetE vkE =58kt 2 g nokA 9

npa el B F AR Abo] ol Al Zot B 4= QlE @A 7 xpo] o] Aol Th

HA o uobr e 2 4 2 A o] nphet BEET 71979
Fol WEH 1/70] O Foh o] A= B4
ol gtk et AR BI % AT, 1gzS 11 S %E}i =
Ak Hulek AL A4y BE

olel BE T2 olv] F& s
A BAZE nfaet BRI AAAGe I o
olalth. AARAY dgm|of25:14 o] Fo] FAHS HHA
Z Q1 AIEH(MT 25:15-38; LXX 32:1-24)0l] kA, 7|W o|ul&E
(MT 46-51; LXX 26-31)¢] o] A EZRE njil 202 I35 = A
g EEHEGEEAZ Y2 D030 o] 22t S 93 FUANEMT
26-35; LXX 33-42)7 v}-5of| gt &5 O 2 Zif= o] &} “d ]H] o
71”(MT 36-45; LXX 43-51)7} o] o] Rt} mpA| e} 0 2 wiie} B3} 24
BT 5270 2 Fo| drh o] 24 ARG dgv| ok o] AL o]
AERS FE iR g npa et B7 ] AF s Dl o] AFopA U o 22 A X A
o].1,].1E1[ Hﬂ/ﬂ /\qu- o] U]é /‘\jl,‘ﬂ-’ o]q,].bl Hﬂ/ﬂ :[LO_] o] F/]-_: E% O]$1 )\}\E}‘-
M2 O &AE A% AFo 52 BE AN Ho 1zl njde 2}
o] AHA Bt = A2 th 2 F B Fo| 33 E(parallel edition)d = =3}
H

_n,
ﬁ
ui}i fo 12 o

) A
Az RGAL A o] vpre R 92 frhE BEAZ v E ¢
LRSS S ABe SRstE <FoE BWE AL AP
2 Yrolt 99 ¥E Eh o7 2k AYAYe] EHo AR H ©

e AFolets BE vBA dd-e 3o

old Al 7}A er’“ oA MG E vhaet BEI DAY deropx= o
& 9] Z(original)@ o] 2FA 0 Z(secondary)e] ATIE Ted] As| A= <
o FA3Y. Os F 3RS 524 Ao v S vgstr] mE
HYE € 7hed o= uE getAY B ES BEo] MYsr|ig e
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WS A2 AT} BAstel 1 WAL SAS] AR 5 A sefop
Srhe F4o R S YUH O o] Fo X 7] ofz] & A gke]
A, B33 A B ure B ol e sl

2.8. USBY &&¥H F A X2 (Philip Noss)2} #57(Peter Renju)e=
“Scripture Translation in Poetic Form: The Tenzi of Mwalimu Nyerere”(125-138
Zyoll A ofz g 7} g of o] ek o] Al Z Sl “’lA]”(Tenzi) F 2% Y
of &l &l (Mwalimu Nyerere)2] M 2FFo A 7o) oALA HAEH A=A ¢
A& vE

“RA E AFT Hkel o] 29tdeofolM MFHos Fes FH=E
A5 Ed ofopr Al et dulA o] A &8he

o % A& o] F1, Artrt 2Hgo] gl Zlo] S ol
T AR} o R BaA ST A =Ye

Sl A ogA A RSt SHE M1 ¢

=

<A ¢ A ol o] & {3l 'Y ole] A HA7HH A e
Yol g7 i3 2k X & BY| 2 E6 AAES Yol g 7t gl x|
9 EAS AYHAAME AGAH 9 dE5kA fa F AEstA e Bt
E Uit gy Z2& 47 Y8l 44 Bl gle 2s Mok st A%
Aed, old W= YoldE = thE EEolA dld 740 A & ol F
of 211 Q5& FAAR BYE Tl BAET AAES Ydd e HY
< “u g A<l MY (attractive translation) 0.2 A F A oAtk H 7}SHH A,
21 oL} o] d o] ¥ 9] & { o] A= “over-translation”©] 2}1 A 9] T}

A28 S5 e 24Py E e SASNA ¢ A A
e 7HA D om, YaE#Ert RoE S o] 4A S T4 g st
AME dFHEdA =3 FE2E aHH 0T Aoste= Vs S 179
Ho]FAth o] Holl A $-el= 87 ivu:% T E HYstE UAAE |
Aol Adojy EZIE uNE Q& 1Y 53] AFY &S TET

2o A7 MY dd s HE

H@’Wé Hﬂ«lﬂ FEl A A= Aol A ¢
=

2.9. UBS? WY HAHHEYH 2 716l(Graham S. Ogden)?] =% “The
Relationship between Isaiah 33.14b-16 and Psalm 15.1-57(139-146%)2 A 5 A}
A FAE BT o

A A7} Bl 2 k= o] AFokA 33:14b-163F A H 15:1-52 25 k3] stud &
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2.10. EEE Ugte] nrEA ZAQAY Jo] Y Z 24 E(New English
Translation of the Septuagint; ©]3} NETS)E FE=3 W I E|2vl(Albert
Pietersma)v “An Ode among Psalms: A Commentary on the Fourth Greek
Psalm”(147-161%)0ll A A| A 43 o] A4S BES F431 9t

44 o] 74 & NETSOIA Mol olof A g she Al 2g ZEAEo|t. 3]
Bl2amhs o 714 AW 4T BI)2 She] AR FH FHE Huolx
otk WA 5 vk AAE0] AF s ALY FA9 7R YFS U
Btk Roksh A WA, 7hg A Eo} B UL BES G, I
glo] R oS 2 %31, tRo] AW Fnelo] BB BAS 4

HA el Ae] o £ 5 st Wi Zlolth M Ante] AR A0l §4L
WR, WA FAS 98 snee] BE A4S BE, el NETS Jof Wl
o B &k 19 5 FA AL F2 WA 7Y BHEE ol H, 2aA
Bo] 2 o £} o}x 44 FE7h oA Lelelet of 75,
Ho) F2 o 5] 9159) A omrt o] Lol A o] Eo|u} welzje] 215t
o) =7} 8] Zeu X T AAR FHo] 9HY 19 HE B 4

obz] A4S MY 2AY Bl FAZA =F SEuete] d4ldl A o]H]
ZARJNS Mg ghgsta FA4 o] S0k NETS7F #97]17HA] étrk. =
ZFzods Y3 F4E Heto] 2gsta o, Zdor= tﬂ@‘ﬂr 2
THIE S skl 2313 FEolth sEvetdA® 3hF &3] deUSH
A a7 Al AR S YR o] FoA 7] & &ne) B

2.11. UBS2| ¥ HAMHHEQ ¢ @] ZE(Lénart J. de Regt)= “The Prophet
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and the Second Edition of Jeremiah: Increased Dramatisation and the Modern
Translator”(163-175%) o A & 4@ v] okA| 9] miie} EE3 AU Y Alo] ¢
zpo] Mo A Al &gttt 53] A 2b= o #lw] ok A 7k &2 A A 1Y £ E(Edition
D3 I4S 843 nfagl EE(Edition Y] F GAZ HAHJGE EX
(E. Tov)9| F& < e o2 =95 A7) Uzttt

Azl mEW, F RS Hlws] BH wpaet BEolA odat o g m]of
of ggo] A ¢ Azl AFd AA =2 S = (dramatised) FF o]
O Zlolth ol & fl8] AAes 22 7414 BIE A% =0 (1) 24
Aol A= okd shbEAA A A EES Agste 2ol ntaet BE 2 8
At A Ere] A e AR o #u]okZ vt BY) S, (2) A A A
= =9 ddrloke o]F3 o] it REoAE X Y AxH B
715, 3) Ao wA7 AAJGET ¥ B2 npaet 28] BI) S, vhagt
BEAAAYE gAE AF wAste dd 9EES 53T A
737 (Dramatised Bible)o] &} ¥ A=t} A= kAo w7l 452S &) F
A9k ¢] 31 o33t vl A ¥rhal Bol “H A3 2 (compesation strategies)

Abtt & A7 WA 2 B9 delol 1 FAE AFAY £S5 DYdt

O dsEe] =52 da 259 =40 = ov|opA ol A Al zteto] &
il gt AAe vt BE d g okA 9 ska

Hgho] A4S e thEoldd sl B0 £&2 53 Aol AR,
7FEdo] dRoA = Hadttes F4S 3 SR

& FAOIARE AN Fe] BE vlu vla] AES g3 whF-Eete
o] & A7} o

uhgol thas 5 9olth 29T el vlopa ] By
A3 m@AR g HE o] =20 e 4o 24179 5 9ok

2.12. UBSY AAHHE=R 253 2718 (Harold P. Scanlin)2 “Authority,
Canon and the Bible Societies”(177-191Z)0l| Al 37 3ol A 2174 2] 9 #] 9]
st 23 GALE HAFA = oA =9 & A o

22 A Y 299 (King James Version)©] U2 ©]3 200d o] 7|4l w2
BAANAE A& T SHEHUAT, HuE +F o|F G453
(British ans Foreign Bible Society; BFBS)oll A &3FgF Al 24 A 74 o A
Aol wpom, I FFLE A Fo| FE AA oA 7 o] wHTH
+ D(Ancient Texts Alive Today: The Story of the English Bible)©] Z5-o]g}al
Hl st =9 & A2t e A7 E3ollA 979 &4 5o thgk A



S QA AT Bal7] A 1647 ANRRE 2nE Ao RE
BAE Aw FAH EAE ANGT 10 BAo g2, AT £50]
o4 A9 47 BB Fa aaol7lE AR, 1747] 2o WA AR A4
i AN AN HE el ae} 97o] A 959 or], 2047]0) o] =¥ t}
A oA e mkahe o] Aol ITAAFE A ZXHUTHE Zolth

Axps A = T A =44 T3 UBSS A4 A HM 47
o HAU &AME A E 27t dve HE FAstE = Aot ol & 4

= o
3 Aol gk 714 vl 7FA A BAls g WA <A kel B
74”(Canon within Canon) 7J'd 0.2 ZAE0] &3 Tu F5AY AT =0
el 2ty JAe EAS tgte Aotk EAE ¥ A 7(Open

L .

Canon)®] 7Id& & I E A E- H7 At 7Fs & o] 7+ Aot
A o] 7 IEE ABAE dusete Aot AAE A7
(De-Canonisation) 7' 1], 43 A 78S T3 &d3] Mg Mdstd 4
7 Mo olle WS TIT mAHOE AE vRgAF I
(American Bible Society)oll Al &3t «Ad 74 3 7] (Scripture engagement)
2A - A48 st AASE LT ol TS FEA S ke
W oE A4S A&ste Bt 2y AR o] HHE ATV A=
S AFeT. AR A 20417] T2ERHYF Aldol A4 =99 &A
< OAF ZAxste 202 949 288 do B4 o)< d AA 7}
W FEAY ol He AEEA AE 1 Aojgty & w, 224
=ost7lol 727t Atk Ao E Ao € AEL oA A&
a9 =08 2t s}r] ol &3}t

fir mlo ofN o

2.13. 7R BEHIH Y thrtola 2E G 292 TR 24 st u
2 4] BHQ(Biblia Hebraica Quinta)®] 3] 7<l 4 #(Adrian Schenker)= “Der
vergeudete Sieg, oder wer spricht zu wem in 1Koén 20:34? Von der
Ubersetzungskunst, echt Impliziertes von vermeintlich Impliziertem zu
unterscheiden”(F7 20:34 2318 $28], 122 oW F7F ol A Tate=
AJA7V AA 58 A% FAY T2 A Abol& TSk WY 7ol
3ll; 193-198%) 0l Al 4717 20:349] EE H|B A ZAE &} o974 4
Ae A & de 9 Yot Alsd 2 sl BEo] EEe Hstes 7H el
gk A& gEn

AAZ} B L7173 20345 B2 F5H 84 E FA S oF st A
TE & HAFE BY)ojt}. o] AL o 2gtd & o} g3} of gt & Wil sk tto]
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<Abstract>

Book Review - Text, Theology & Translation.
Essays in honour of Jan de Waard
(S. Crisp & M. Jinbachian, eds., Swindon: United Bible Societies, 2004)

Prof. Jong-Hoon Kim
(Busan Presbyterian University)

The present volume consists of 14 essays, which are dedicated to Jan de
Waard in celebration of his 70th birthday, who has worked as UBS Interregional
Coordinator of Work on Ancient Languages and Texts. As the title of the
volume shows, the essays contained could be largely classified into two
categories: Some essays deal with the concrete problems arose from the regional
translations of the Bible such as Russian Orthodox Church on the one hand, and
the principal theory or hypothesis or theory formed for the translating the Bible
on the other.

Because to translate means nothing but to interpret, it should be also useful to
read this volume for those who are interested in the biblical theology. The
readers are inevitably urged to ponder over, how the biblical text should be
properly translated, that is theologically interpreted. Although the respective
essays cannot be threaded in a consistently convincing argument, this volume is

free from impairment of its value.
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